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Lokalne vesti. 
— In prebili smo zopet božične 

praznike! Hvala BORU V zadovolj-
nosti in miru, kakoršnemu je Bo-
žič namenjen. 

Našo veliko, osrednje—zapadno 
metropolo je narava bas za praz-
nike odela v belo sneženo odejo. 
Božič brez snega nas rie navdaja 

•i takimi občutki, kakor pa tedaj, 
kadar naletavajo srebrnkaste sne-
žinke, ko smo na potu v cerkev 
k službi božji, ali pa gledat jesli-
ce. 

Ker je v naši slovenski cerkvi 
sv. Štefana morala na Sv. večer 
polnočnica izostati vsled uradne 
prepovedi, ali pomanjkanja sede-
žev, je prišlo številno vernikov 
na božični dan k prvi sv. maši ob 
5ih, dalje ob 8ih in ob 10. Desete 
sv. maše so se vdeležili člani dru-
štva sv. Alojzija štev. 47 K. S. 
K. J. v obilnem številu. Cerkev je 
bila znotraj okusno ozaljšana, 
krasile so jo zastave in bandera 
raznih slov. katol. podp. društev: 
naravno, da se je čulo ta dan tudi 
milodoneče potrkavanje zvonov 
iz stolpa in krasno petje s kora. 

V-nedeljo, ali na dan sv. Šte-
fana, patrona naše fare in dru-
štva sv. Štefana štev. 1. K. S. K. J. 
se j« pa zjutraj ob 8ih udeležilo 
korporativno to društvo sv. maše 
za vse svoje žive in pokojne čla-
ne,»— tudi v obilnem številu. G. 
župnik nam je v lepih besedah) 
razložil pomen in\eliko vrednost 
katoliških podporni^ organizacij 
ali društev in je vzpodbujal vse 
k složnemu delovanju in agitaciji 
za naša slovenska kat. društva. — 

Kakor se čuje, znaša dosedaj 
letošnja božična cerkvena koiekta 
$655. — ; razlika za nekaj sto dol. 
je nastala menda vsled tega, ker 
ni bilo sv. maše na Sv. večer o 
polnoči. Celoletno finančno poro-
čilo naše slovenske cerkvene ob-
čine se bode priobčilo prvi teden 
po novem letu z imeni daroval-
cev. — Rojaki imajo torej še ve-
dno dosti prilike, darovati po svo-
ji zmožnosti kaj v ta namen! 

— Na Štefanji dan popoldne in 
zvečer je priredilo naše vrlo Žen-
sko podp. dr. Marija Pomagaj št. 
78 K. S. K. J. v cerkveni dvorani 
v korist svoje društv. blagajne 
prekrasno narodno igro v 5 deja-
njih "Nežka z Bleda". — Nika-
kor nismo pričakovali, da nam bo-
do naše chikaške §lovenke prire-
dile dramatično igro tako fino, ta-
ko izvrstno in mojstrsko dovrše-

' no, — kakor smo jo z lastnim] oč-
mi videli. Vdeležba popoldne in 
zvečer je bila velika, kar je tudi 
upati, da bode imelo vsled tega 
društvo lep finančni uspeh. 

Vsa hvala in čast gre pri tem 
našemu znanemu prijatelju slo-
venske 4 4 Tali je, " rojaku Frank 
Mravlja, ki je v prvi vrsti to i-
gro tako fino predelal in olepšal, 
in dalje, ker se je neumorno tru-
dil tako oddaljen in v takem vre-
menu, da so se igralke povsem 
dovršeno izvežbale v svojih težkih 
ulogah. Naravnost moramo pove-
dati, da tako lepe in krasne slo-
venske dramatične igre še nismo 
videli v Ameriki. Saj je dajalo tu-
di navzoče občinstvo igralcem 
svojo javno pohvalo z burnim a-

[ plavzom pri vsakem dejanju. 
Vloge so bile razdeljene vse v 

oprave roke. Vsled pomanjkanja 
prostora naj omenimo s tem ob 
kratkem igralko, našo domačinko, 
"Nežko z Ble<fcC ffdč. Emico 
Jorga. — Boljše igralne moči za 
to ulogo bi bilo zaman iskati na-
okoli. Gdč. Jorgatova lahko vsak 
dan nastopi tudi v kakem večjem 
starokrajskem gledališču. . — 
Njen Čisti glas, lep govor, in pa 
uinetniško kretanje na odru je bi-
Jo nekaj nepričakovanega. — Naj-
bolj ganljivo je bilo 4. in 5. deja-

nje te igre. Marsikdo izmed ude-
ležencev si je brisal med tema 
prizoroma solze iz ©čes. Gdč. 
Jorgatova je dobila v priznanje 
pri vsakej igri krasen šopek sve-
žih rož. 

Zelo fino je igrala ulogo tfrofi-
nje Amalije tudi Mrs Marija 
Bla j ; dalje ulogo udove Marjete 
gdč. Anica Zupanova, in ulogo bo-
tre Reze Mrs Ivana Terselič. Po-
hvalno se moramo izraziti tudi o 
nastopu našega znanega igralca 
Mr Martin Millerja v ulogi grofa 
Stankota, ali ženina krasne blej-
ske cvetke — Nežike. Dalje so 
svoje uloge lepo rešile Mrs Minka 
Novrna, gdč. Zora Janež, Marija 
Spilar, Anica Zelj, Marija Oblak. 
Minka Janež in Albina Kozjek, 

Med 4. dejanjem je pa zapela 
na odru 12. letna slepa hčerka na-
šega rojaka John Kosmača, Justi-
na krasno in ganljivo pesem 
"Slepčeva tožba." Pred igro in 
med dejanjem je lepo igrala jia 
klavirju Miss Mary Kremesec, hči 
rojaka Math Kremesca. Vse pri-
znanje in pohvala gre pri teh i-
srrah poleg drugih osobito še dru-
štveni tajnici Mrs Mary Kobalevi, 
ki se je vsestransko trudila in de-
lovala v veseličnem odboru. 

Pri popoldanskem žrebanju do-
bitkov je zadela 2 lepe table št. A 
42, koje lastnik se pa še ni prija-
vil ; zvečer je bil pa izžreban lep 
naslonjač; srečno štev 19. je ime-
la Mrs. Frančiška Čemažar. 

Želeti bi bilo, da nas naši slo-
venski diletantje zopet v kratkem 
razveselijo s kako primerno in 
lepo igro na odru v naši cerkveni 
dvorani. 

— Slovensko pevsko društvo 
"Slovan" v So. Chicagu bode pri-
redilo dne 1. januarja ob 3 uri 
pop. v Stancinkovi dvorani na 
205 E. 115 cesti (Kensington) ve-
selico v proslavo svoje 10 letnice, 
zvečer ob 7 uri pa koncert. Upati 
je mnogobrojne udeležbe! (Glej 
oglas na zadnij strani:) 

Ameriške vesti. 
Predsednik Wilsonov rojstni dan. 

Hot Springs, Va., 27. decembra. 
Predsednik Wilson, ki se je dne 
18. t. m. poročil z vdovo Mrs. 
Normam Gait se nahaja v nekem 
tukajšnjem hotelu že teden dni s 
svojo soprogo, kjer je prebil bo-
žične praznike. Od raznih strani 
mu je došlo na stotine in stotine 
božičnih čestitk ali gratulacij. 

Ker bode predsednik Wilson 
obhajal jutri svoi 59. rojstni ..an, 
se bode vršil tem povodom sija-
jen banket v hotelu, kamor je po-
vabljenih mnogo odličnih goltov. 
Predsednik in njegova ~ soproga 
sta oba zdrava in zadovoljna. 

Primerno božično darilo. 
Znana velika železolivarska 

družba The Crane Co. v Chicagu 
je dala letos nad 10.000 svojim 
uslužbencem in delavcem kot bo-
žično darilo 10 odstotkov od njih 
celoletne plače, kar znaša skupaj 
okoli $750.000. Tega darila je bil 
vsak uslužbenec te družbe dele-
žen, ki je pri nji že pol leta za-
poslen. 

Pittsburgh, Pa., 26. decembra. 
Tukajšnji večkratni miljonar H. 
C. Frick je razdelil med 40.000 
otrok iz ljudskih šol $169.000 kot 
božično darilo. Otroci so imeli 
namreč toliko denarja naloženega 
v neki pittsburški banki, ki je 
zadnje dni pronadla., 
Božičevanje interniranih Nemcev. 
x Washington, D. C., 24. dec. — 
Mornarični tajnik Daniels je spo 
razumno z državnim tajnikom 
Lansingom dovolil častnikom i'' 
moštvu interniranih nemških boi 
nih ladij 'Kr. Wilhelm' in 'Prin-
Eitel Friedrich', da so smeli iti na 

božični dan v mestu Norfoldk, 
Va., v razne cerkve k božjim služ-
bam. 

Za judovske begune. 
Dne 21. t. m. se je vršila v New 

Yorku v Carnegie dvorani seja 
*4 Ameriškega judovskega Rdeče-
ga križa", kjer se je tekom pol 
ure nabralo $715.^00 za nesrečne 
judovske begune na Poljskem m 
Ruskem. Štirje nejmenovani da-, 
rovalci so prispevali v to svrho 
vsak po $100.000, dva pa po 
$50.000. 

Strah pred navalom .izseljencev x 
Washington, D. C., 26. dec. 

Vrhovni naselniški keftnisar A. 
Caminetti priporoča v svojem let-' 
nem uradnem naznanilu, da naj 
vlada nastavi več novih zdravni-
kov, ki bodo nastavljeni po raz-
nih naselniških uradih. Po vojni 
se pričakuje namreč veliko število 
evropskih izseljencev, koje bode 
treba temeljito preiskati. 

Letos se je naseljevanje v Zedi-
njene države skrčilo za 70 odstot-
kov v primeri z letom 1914. Lani 
je došlo semkaj 1,218.480 inozem-
cev, letos pa samo 320.700. 

Ustanovitev farmerskih bank. 
Washington, D. C., 26. dec. — 

V kongresni zbornici se deluje 
nato, da naj bi vlada po novem 
letu ustanovila v raznih krajih 12 
novih državnih farmerskih bank 
Vsaka teh bank naj bi imela po 
$12,000.000 glavnice. Te bnnke 
naj bi v prvi vrsti služile samo 
interesom farmerjev, kjer bi lah-
ko dobivali posojila v raznih zne-
skih po 6% obresti. 

; 
Rešitev premogarja. 

Shamokin, Pa., 24. decembra. — 
Po neprestanem, 96urnem delova-
nju rešilnega oddelka, so danes 
dopoldne ob lOih srečno rešili za-
sutega premogarja Jos. Renocka, 
o kojem se je mislilo, da jc že 
mrtev. 4 dni in 4 noči je neumorno 
delalo pri tej rešitvi 120 inož. 
Renock je sicer precej slaboten a 
vendar nič poškodovan; največ je 
trpel v rovii vsled glada. Ztfrav-
nijri ga bodo še ohranili pri živ-
ljenju. 

Čudna postava. 
Washington, D. 0., 26. dec. — 

Naselniška oblast je prošnjo 
avstrijske vlade zavrnila, vda bi so 
deportiralo avstrijskega podanika 
Miroslav Sichinskija, ki *je leta 
1908 umoril gališkega grofa 
Andrej Potockija in nato pribežal 
semkaj. Zedinjene države smatra-
jo ta umor političnim in wicd 
tega se je Sichinskiju dovolilo, da 
sme bivati tukaj brez skrbi. 

Bratranec kitajskega cesarja 
umorjen. 

.. San Francisco, Cal., 25. dec. — 
Povodom nekega kitajskega ban-
keta je bil v tem mestu danes za-
vratno napaden in ustreljen bra-
tranec kitajskega cesarja Wong 
Yuen Yung, bivši urednik nekoga 
kitajskega monarhistienega lista. 
Napadalec je po izvršenem umoru 
odnesel srečno svoje pete. 

Henry Ford se vrača nazaj. 
New York, N. Y., 24." dec. — 

Tz Kristianije je prišlo semkaj 
brzojavno poročilo, da se je znani 
ameriški mirovni agitator Henry 
Ford danes ukrcal na pamik 
44Bjegensford" proti New Yorku. 
Fordova misija se je žal izjalovi-
]a, ker ni dosegla zunaj nikakega 
vspeha. 

* 
Posledica boja i policajem. 

Herrin, 111., decembra. — V 
-»ekem prepiru s policajem John 
McDougalom in John Kimbrom so 
sili danes v mali premogarski na-
«lbini Freemans Spur trije bratje 
1 strel jeni irt sicer: John, Mike in 
Viljem Wilkus. 

Star samomorilec. 
Charlton, Mass., 26. dec. — 

951etni Cyrus A. Willis, najstarej-
ši stanovnik iz našega mesta se je 
danes tukaj vsled obupa ustrelil. 

Samomor zdravnika. 
San Francisco, Cal., 26. dec. —-

Dasiravno so skrbno čuvali v 
Buena Vista bolnišnici zdravnika 
Cary Rice Montgomery iz Colum-
bus, Ohio, se je dotičnik danes v 
svoji zmedenosti ustrelil. * 

Sarah Bernhardt umira. 
New York, N. Y., 27. dec. — Tz 

Pariza se semkaj brzojavno poro-
ča, da leži slavna francoska gle 
dališka igralka Sarah Bernhardt 
na smrtni postelji. Vsled hude 
bolezni in telesne oslabelosti je 
pričakovati vsak dan njene smrti. 

Spojitev jeklarskih korporacij. 
Johnstown, Pa., 28. decembra. 

V tukajšnih finančnih krogih FO 
govori o zdfužitvi, oz. spojitvi raz-
nih jeklarskih korporacij v eno 
veliko skupino. Ta nova korpora-
eija bode imela potem glavnico 
$250,000.000. 

Sledeče jeklarske družbe se na-
meravajo združiti: Cambria Steel 
Co.; Lackawanna Steel Co.; New-
port News Ship^ldg. Co.; Young-
stown Steel & Tube Co.; ter veli-
ka Inland in Iroquis železolivar-
na v Chicagu. , 

- \ 

Gradba novega prekopa. 
Washington, D. C. 28. decem-

bra. V senatski zbornici se je spre-
jelo resolucijo, da naj bi zgradi-
la vlada po suheni velik prekop iz 
New Yorka pa do mehikanskega 
zaliva. Ta vodna črta naj bi vodi-
la ob reki Hudson, ob eriškem ka-
nalu, dalje severno ob velikih je-
zerih, preko države Illinois in Mi-
chigan do Ilennepin kanala, po-
tem pa bi šla proga dalje po reki 
Illinois in Mississippi. 

Država Washington suha. 
Olympia, Wash. 28. decembra. 

Državno višje sodišče je potrdilo 
odredbo nižjega sodišča, da naj 
postane država Washington dne 
1. januarja 1916 popolnoma suha. 
Za tO'predlogo jc glasovalo ljud 
stvo že meseca novembra 1. 1914 
v veliki množini. 

Sam si izdelal krsto. 
V Philadelphiji, Pa. sp te dni 

pokopali slovečega bakrorezca 
Lorenzo Alpiginita, ki se je boril 
ored več leti pod Garibaldijem v 
vojni z Avstrijo; položili so ga v 
krsto, kojo si je sam naredil. 

Alpigini je delal to krsto celih 
20 let. Znotraj in zunaj je bila 
okrašena z dragocenim kamenjem 
lonokostjo in srebrom. Pred leti 

je bila ta dragocena krsta raz-
stavljena tudi na pan - ameriški 
razstavi v Buffalo. 

Inozemske vesti. 
Kako so obhajali razni vladarji 

letošnji Božič? 
Letošnji Božič so obhajali ne-

kateri evropski vladarji povsem 
drugače, nego pa leta 1913 in 
sicer: 

Avstrijski cesar Franc Josip je 
ležal bolan v postelji, ter se je po-
svetoval o zadevi ameriške note 
vsled potopa "Ancone". 

Nemški cesar .je ležal bolan v 
svoji palači v Potsdamu. Odklo-
nil je vse obiske in božične čestit-
ke. 

Angleški kralj Jurij se\je zdra-
vil v Londonu vsled poškodb, 
dobljenih v Franciji. 

Laški kralj Viktor Emanuel se 
ie nahajal med svojimi vojaki v 
zakopih ob goriški fronti. 

Srbski kralj Peter se je priprav-
ljal v Draču v Albaniji na beg 
proti Italiji. 

Belgijski kralj Albert se je 
mudil pri svojih četah na fronti. 

Ruski car Nikolaj je prebil bo-
žični dan v glavnem vojnem sta-
nu ruske armade*-

Bolgarski car Ferdinand se je 
mudil pri svojem vojaštvu na juž-
nem Srbskem. 

Kitajski cesar Yan Shi Kai se 
je pripravljal, da bi zatrl pretečo 
revolucijo v državi. 

Predsednik Wilson je bil na 
ženitovanskem potovanju v Hot 
Springs, 

Boji pred Tolminom. 
Dunaj, Avstrija, 26. decembra. 

(Uradno poročilo.) Včeraj je sku-
šal zopet večji artilerijski sovraž-
ni oddelek z obstreljevanjem za-
vzeti predmestje pozicij pred 
Tolminom. Bombardiranje je tra-
jalo ves dan. Neka italijanska 
pehotna stotnija, ki je hotela na-
skočiti rfeverni greben Krna, se je 
morala konečno poražena umak-
niti nazaj. 

Avstrijci potopili zopet italijanski 
parnik. 

Milan, Italija, 27. decembra. — 
V Sredozemskem morju blizu 
afriškega obrežja j/p nek avstrij-
ski podmorski čoln potopil itali-
janski potniški parnik 44 Port 
Said". Pri tem je utonilo 7 oseb, 
ostale so se rešile. Parnik 44Port 
Said" je zavzemal 5167 ton ter je 
odplul iz Geneve proti Aleksan-
driji dne 17. dccembra. 

Dasiravno je bil sovražni pcfcl-
morski čoln zasledovan po nekem 
torpednem rušilcu, — je prvi 
srečno ubežal. * 

Avstrijska zmaga v Besarabiji. 
Dunaj, Avstrija, 26. decembra. 

Pri nekem spopadu z Rusi v Besa-
rabiji so se naše čete opetovano 
junaško borile. Dasiravno je bila 
sovražna četa veliko večja in bolj 
številna, so isto naši avstrijski 
vojaki skoraj do cela potokli. Na 
bojišču je ostalo iz sovražne vrste 
mnogo mrtvecev,drugi so pa padli 
nam v roke kakor vojni ujetniki. 

Junaštvo avstrijskega častnika. 
Berlin, Nemčija, 26. decembra. 

Semkaj se uradno poroča o izred-
nem junaštvu nekega mladega 
kavalerijskega stotnika, ki je sam 
zavzel mesto Plevje na severni 
strani Črne gore. 

Navedenec se je prikradel ne-
kega dne v mesto Plevlje ravno ob 
času, ko se je vršila seja občinske-
ga odbora. Zahteval je od župana, 
da naj se uda z mestom vred in da 
naj ima za predajo pripravljeno 
orožje ob določeni uri ko se ̂ na-
zaj povrne. Zatem se je stotnik 
zopet vrnil k svojim vojakom. 
' Napovedani čas'so zmagonosne 
avstrijske čete res prikorakale v 
Plevlje, in zavzele brez kakega 
odpora to mesto. Meščani so imeli 
tudi pripravljeno vse svoje orožje 
in strelivo, kar so oddali zmago-
valcem. Prebivalci mohamedan-
ske narodnosti iz tega mesta so 
Avstrijce pri vhodu v Plevlje na-
vdušeno pozdravljali. 

Uloda srbskega kralja Petra. 
Brindisi, Italija, 25. decembra. 

Danes je pribežal semkai na i ekej 
italijanski boini ladji srbski Kralj 
Peter z raznimi zastopniki svoje-
ga nekdanjega vladnega kabine-
ta. Kralj Peter jc tako onemogel, 
da so ga morali nesti s parnika na 
suho. * 

Kralj Peter se nahaja sedaj v 
priprosti sobi nekega tukajšneera 
hotela. Dasiravno mu je ponudil 
laški* kralj svoj grad Caserta pri 
Napolju za bivanje, je ubežni 
srbski kralj to ponudbo hvaležno 
odklonil. Sedaj bo živel tukaj pod 
incognito imenom general Toota-
nija. —Vsled svoje bridke usode 
je bivši srbski kralj zelo potrt; 
nekemu časnikarskemu poroče-
valcu je rekel, da ni več kralj; 

temveč navaden vojak. — Vrhov-
no poveljstvo srbske armade je 
namreč prevzel srbski prestolo-
naslednik Aleksij. 
• Avstrija svari Črno goro. 

Rim, Italija* 24. decembra. — 
Srbski prestolonaslednik Aleksij 
in princezinja Darija sta pribežala 
semkaj. Prestolonaslednik poroča, 
s kako silo napadajo avstrijske de-
te Črnogorce na severni obmejni 
strani. Pri tem je bflježiti na 
obeh straneh velike izgube. 
| Ubegli srbski prestolonaslednik 
je tudi povedal o proklamaciji 
avstrijskega cesarja Franc Josi-
pa, s katero svari Črnogorec, da 
naj prenehajo z bojevanjem. Ta 
proklamacija je povzročila v Ce-
tinjah in med črnogorskim naro-
dom sploh dosti strahu in zbega-
nosti. 

Rusi zavzeli Varno. 
London, Anglija* 26. decembra. 

Pred glavnim bolgarskem prista-
niščem Varno ob Črnem morju se 
je pojavilo zadnje dni več ruskih 
bojnih ladij, ki so bombardirale 
to mesto. Bombardiranje je bilo 
tako silno, da je Varna sedaj raz-
dejana in v ruskih rokah. Rusi 
pošiljajo se vedno svoje ojačene 
posadke po Črnem morju, ker na-
meravajo od iztočne strani udre-
ti v Bolgarijo. 

Nemci pred Solunom. 
Berlin, Nemčija, 26. decembra. 

Z balkanskega bojišča se semkaj 
poroča, da se nahajajo že števil-
ne nemške in avstrijske pete v ne-
posredni bližini grškega mesta 
Solun, iz katjerega nameravajo 
pregnati Angleže in Francoze. 

Grška vlada s« je namreč odlo-
čila, da ne bode delala pri tem 
Nemcem nikake zapreke, ker hoče 
strogo čuvati svojo nevtraliteto. 

Beg avstrijskih podanikov iz 
, .Albanije. 

Rim, Italija, 26. decembra. — 
Danes je odplul iz DraČa ameriški 
prevozni parnik 44Albania" proti 
Gallipolu na katerem so je naha-
jalo več avstrijskih in Holgawjtih 
begunov. Na tem parniku je be-
žal tudi avstrijski in bolgarski 
konzul. Ker so se vršili zadnje 
dni vroči boji v albanskem gorov-
ju med tamošnjimi domačini in 
Grki, je bilo vsled tega 275 alban-
tkih vasic opustošenih. 

Grški kralj nevarno bolan. 
Atene, Grško, 26. decembra. — 

Grški kralj Konstantin je nevar-
no zbolel vsled vnetja prsne mre-
ne. Zdravniki se bojijo najhujše-
ga. Ker je grški vladar precej 
slaboten, bode težko prestal to ne-
varno bolezen. 

Nemški general umrl. 
Berlin, Nemčija, 28. decembra. 

Včeraj se je vršil v mestu Hano-
ver slavnosten pogreb pok. gene-
rala von Emmicha, premagovalca 
belgijske trdnjave Liege, ki je ne-
nadoma dne 22. t. m. umrl. Ko so 
tega slavnega vojskovodjo na po-
kopališče peljali, mu je zvonilo v 
počast po vseh mestnih cerkvc h. 

Izgube Nemcev. 
Rotterdam, Holandija, 26. dec. 

Glasom zadnjega uradnega poro-
čila o izgubah Nemcev, znašaio 
iste zqpq^42,825 žrtev, — ubitih, 
ran jeiŽ'jjfe "pograšanih. Skupne 
izgube Tlmcev oa početka vojne 
do sedamznašajo 2,287.083 mož ne-
računšiJ izgub Bavarcev, Vittem-
beržan^v in Saksoncev. 
Izgube na avstrijsko-itajijanskem 

bojišču. 
Curich, Švica, 26. decembra. — 

Povodom vojne med Avstrijo in 
Italijo znašajo dosedaj skupf.e iz-
gube že 750.000 mož, deloma libi-
tih, ranjeni-h in pogrešanih. Itali-
jani so izgubili 350.000 mož od 
kojih je 60.000 mrtvih, 50.000 pu 
ujetih. 
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NAZNANILO. 
Društvo sv. Barbare it. 92. K. 

S. K. J., Pittsburgh, Pa., je imelo 
svojo glavno letno seje dne 13. de-
cembra t. L, kjer se je izbral in 
izvolil sledeči odbor za L 1916.: 

Ljuba Železnjik, preds.; Marija 
Pupič, podpreds.; Marija Novo-
grada, I. tajnica; Matilda Sortič, 
II. tajn.; Marija Kostelac, zastop-
nica; Marija Erdeljac, blagajn.; 
bolniška nadzornica za Pitts-
burgh: Barbara Doliner, za Alle-
gheny: Matilda Sortie. Nadzorni 
odbor: Eoza Brozanič, predsed.; 
pomočnice: Marija Korenič, Kata 
Pupič in Kata Makar. 

S pozdravom 
Marija Novogradac, tajnica. 

NAZNANILO. 
S tem se uradno naznanja izid 

volitve našega novega odbora za 
društvo sv. Cirila in Metoda št. 
4 K. S. K. J., Soudan, Minn. 

Predsednik Frank Schweiger, 
podpredsed. Mihael Muchitch, pr-
vi tajnik Josip Erchull, podtajnik 
Marko Težak, blagajnik Matija 
Vesel, zastopnik Geo. Nemanich, 
predsed. gospodarskega odbora: 
paul Urban, II. nadzor. Tom. Er-
chull ml.; III. nadzor. John Mik-
lich. Predsed. bolniškega odbora: 
Josip Erchull, II. odbornik John 
Malenšek, III John Zobec. Redar 
Joh. Pahule, II. Karol Klun. Za-
stavonoša: Ivan Zobetz, II. John 
Brula ml.; pomočnika: John Mu-
hiteh in John Zalar. 

Sobratski pozdrav, 
John Lovshin, tajnik. 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Janeza Krstnika št. 

13 K. S. K. S., Biwabik, Minn., je 
imelo svojo redno, ali glavno let-
no zborovanje dne 5. dec. t. 1. V 
odbor za prihodnje leto so bili iz-
voljeni sledeči uradniki: 

Josip Tahija, predsednik, Josip 
Praznik podpredsed.; Frank Pez-
dertz, I. tajnik; Math Kunich, II. 
tajnik; Math Vidas, blagajnik; 
Anton Urih, zastopnik; nadzorni 
odbor: M. R. Tometz, Frank Kar-
lin, Nick Janchen; • bolniški od-
bor : John Štrukelj in Frank Kar-, 
lin za Kellog Location; Nick Jan-
chen za Bengor,~Location; John 
Toni j a za McKinley in Elba Lo 
cation; Jakob Kariš, društveni 
vodja; Josip Mohar zastavonoša. 
Društvene seje se vrše vsako pr-
vo nedeljo v mesecu in sicer ob 
9 uri dopoldne. 

S pozdravom, 
M. R. Tometž, tajnik. 

NAZNANILO. 
Tem potom se naznanja, da je i-

melo društvo sv. Alojzija št. 52, 
Indianapolis, Ind., dne 5. decem-
bra svojo glavno sejo, na kateri je 
bil izvoljen sledeči odbor za pri-
hodnje leto: 

Predsednik John Hribernik; 
podpredsed. Matija Turk; I. taj-
nik Frank Sobotin; podtajnik Fr. 
Zupančič; blagajnik Jakob Sovi-
nek; zapisnikar Josip Tramte; za-
stopnik Josip S. Zore; nadzorni 
odbor: Josip Smerdel, Josip Per-
kon in Frank Rutar. Bolniški 
odbor: John Radež, Matija Jug, 
Josip Perkon in Math Sinkovich. 
Zastavonoša narodne zastave: 
John Gorjantz; društvene zasta-
ve : Valent. Stergar. Poslanec 
Frank Gazvoda; vratar John 
Snajder. 

Nadalje se naznanja vsem cen j. 
krajevnim društvom naše Jedno-
te, da se je na tej seji vršilo žre 
banje za zlato uro. Srečna števil-
ka je bila 2395, katero je imel 
Frank Moravec, box 237, Brough-
ton, Pa., član društva št. 95. Lepa 
hvala vsem društvom za nakup 
poslanih jim tiketov! 

Člani na potnih listih našega 
društva se s tem prosijo, da redno 
plačujejo svoje mesečne prispev-
ke, ker si s tem prihj^^io dosti 
sitnosti in nepril̂ k, v slo^/u bo-
lezni, ali nesreče. Zaeno flk tu bi-
vajoči člani prosijo, da se i^j vde-
ležijo prihodnje seje, ki te vrši 
dn^2. januarja 1916. 

Sobratski pozdrav, 
Frank Sobotin, tajnik, 

946 Keteham St. 

NAZNANH.O. ^ 
Društvo sv. Jeronima.st. 153 K. 

S. K. J., Canonsburg, Pa., je na 
svoji zadnji seji dne 5. dec. izvo-
lilo sledeči odbor za leto 1916: , 

Predsednik Frank Kirn; tajnik 

in zastopnik John Pelhan; blagaj-
nik John Žigon; zapisnikar, ali 
pom. tajnik Frank Gramer; nad' 
zorni odbor: John Jakše, Anton 
Krašna, Geo. Kočevar. Bolniški 
obiskovalci so: Fr. Vende, Anton 
Bevc in Jakob Berčič. Reditelj 
John Gorjup. 

Na tej seji se je enoglasno spre-
jelo predlog glavnega Jednotine 
ga tajnika glede otroškega oddel-
ka. Vsi smo prepričani, da je ze-
lo potrebno upeljati tudi ta odde-
lek iz več tehtnih vzrokov. Gotovo 
bode tudi vsakdo izmed nas raje 
zaupal svoje otroke naši slavni in 
dobri podporni materi K. S. K. J. 
kakor pa tujim zavarovalnim 
družbam. 

Ob tej priliki prosim vse sobra-
te našega društva, obiskujte redno 
mesečne seje; tak član, ki se istih 
Ogiba, postane mrtev član; morda 
plača še enkrat, ali dvakrat svoje 
prispevke, potem pa pusti društvo 
ter Jednoto. In naj ga v tem slu-
čaju zadene kaka nesreča!... So-
bratje, agitirajmo med rojaki za 
naše društvo. Vsi na delo, če nas 
prav kdo naziva z nazadnjaki; to 
to nič ne de; saj se gre pri drus 
tvu vendar le za koristno delo in 
za blagor našega milega naroda. 
Torej pripeljite vsako prvo nede-
ljo v mesecu svoje prijatelje in 
znance. Konečno pa še tole : Vse 
one člane, ki bivajo v tej okolici 
in spadajo s potnimi listi k dru-
gim društvom, prosim, prestopite 
s prestopnim listom k našemu 
društvu. Seveda pO naših seda-
njih Jednotinih pravilih se narav 
nost ne more nikogar siliti v to; 
pač pa bi bilo v tem slučaju za 
marsikoga boljše, ako bi bil bližje 
društva, da ga nadzoruje ako zbo-
li, ter mu da podporo, v slučaju 
smrti mu pa preskrbi dostojen po-
greb. • Torej dragi mi rojaki! De-
luj mo složno in s podvojeno močjo 
v novem letu za napredek našega 
društva in Je dno te! 

S pozdravom, 
John Pelhan, tajnik. 

— H i 
iste redno plačujejo vsaki mesec, 
kajti to ie edina pot napredka za 
društvo in Jednoto in sploh za 
vsakega posameznega člana in Čla-
nico. To naj veljaltudi za vse zu 
nanje člane, kateri imajo potne 
liste, kadarEoli se enemu ali dru 
gemu isti poteče, naj pravočasno 
pošlje potrebno svoto denarja, da 
se mu takoj lahko izda novi potni 
Ust. 

Nadalje prosim tudi vse one čla 
ne in članice, kateri mi še niso vrl 
nili certifikatov, naj to store prej-
komogoče, da bodem imel vse v 
redu, kadar jih bode treba posla-
ti na Jednoto. 

H'koncu pozdravljam vse člane 
in članice K. S. K. J. in jim želim 
srečno novo leto! 

John Osolin, tajnik, 
Box 492. 

NAZNANILO. 
Iz urada društva sv. Janeza Evan-

gelista št. 65 K. S. K. J., -
Milwaukee, Wis. 

Vsem članom, ki niso bili priču-
joči pri seji 8. dec. 1915. nazna-
njeni s tem imena odbornikov za 
prihodnje leto 1916 in sicer: 

Predsednik Anton Goličnik; 
podpredsed. Štefan Miller; tajnik 
John Kegel; pom. tajnik John 
Widmar ; zapisnikar Frank Udo-
vič; blagajnik Frank Frančič; 
nadzorniki: Frank Kelvišer, Fr. 
Papeš, John Močnik. Bolniški 
nadzornik: Frank Stiglic. Porot-
niki: Frank Železnik, Math Kre-
vel in Josef Erman; maršal Frank 
Brulc; zastavonoša John Mojstro 
vič; banderonoša Feliks Vesel; 
vratar Anton Krivec. 

Poleg tega osobito naznanjam 
vsem članom zgoraj omenjenega 
društva, da se imajo od januarja 
1916 naprej vsi bolni člani za bol-
nega javiti pri spodaj podpisanem 
tajniku, pa ne več pri bolniškem 
nadzorniku. 

Mesečne seje se bodo vršile vsa-
ko prvo nedeljo v mesecih v Mil-
wauški cerkveni dvorani sv. Dru-
žine na 4th ave. in Mineral St. 

Z bratskim pozdravom, 
John &egel, tajnik, 

243 1st Ave. 

NAZNANILO. 
Forest City, Pa. 

Dne 12. dec. 1915 je imelo tu-
kaj šne dr. Marije Vnebovzete št. 
77 K. S. K. J. svojo celoletno se-
jo in volitev društv. uradnikov za 
leto 1916. Izvoljeni so bili sledeči: 

Predsednik Lavrencij Kotar, 
podpredsed. Frank Oven, I. taj-
nik John Osolin; II. tajnik John 
Plesnichar; blagajnik Matija Ko-
min; zastopnik Anton Bokal; nad-
zorniki: Martin Gerchman, Kan 
cijan Majhen in Joseph Bucineli; 
maršal Ignac Komin; zastavonoša 
Ciril Grum; redarja Joseph Kotar 
in Ignac Novakll.; poslanci: Fr. 
Novak in Frank Putz za Forest Ci-
ty; Anton Kostelec za Bro^ndale 
in Joseph Peterlin za Vandling. 
Društvena zdravniki: Dr. W. E. 
Lloyd in Dr. B. E. Costello. 

Društvene seje se vršijo vsako 
drugo nedeljo v mesecu dopoldan 
v mestni dvorani. 

Sedaj tudi opominjam vse one 
člane, kateri radi zaostajajo z me-
sečnimi prispevki, da naj vnaprej 

NAZNANILO. 
Društvo Sv. Družine štev. 136 

K. S. K. J., Willard, Wis., je ime 
lo svoje letno zborovanje in voli-
tev odbornikov za leto 1916 dne ^ 
dec. Izvoljeni so bili sledeči: 

Predsednik: Alojz Koščak; pod-
predsednik : Frank Francel; taj-
nik : Frank Perovšek; zapisnikar: 
Frank Cmok; blagajnik: Frank 
Klančar; zastopnik: Josip pekolj; 
nadzorniki: Anton Toleni, Mike 
Artač, Frank Lesar; ravnatelj: 
John Dolenc; zastavonoša: Math 
Zupančič; maršal: John Slovnik. 

Nadalje se ponovno opominja 
člane našega društva, kateri še 
nimajo društvenih pravil, da naj 
si jih preskrbijo, pazpo prečitajo, 
in se po njih tudi ravnajo. Poseb-
no se opozarja člane na člen 5., 
točka 2. glede plačevanja meseč-
nih prispevkov. Član, kateri sta-
nuje v bližini društvenega sedeža, 
ako ne plača prispevkov dva me-
seca zaporedoma, se suspenduje iz 
društva in Jednote, istotako tudi 
člani na potnih listih, ako dolgu-
jejo za 30 dni. Ako kateremu 
članu ni mogoče plačati o pravem 
času, se mora javiti na društveni 
seji. 

Ker se bode v bodoče ravnalo 
natančno, kakor pravila zahteva-
jo, naj se vsak član po njih ravna 
in vse bode v lepem redu. 

Vsem članom in članicam naše 
slavne K. S. K. Jednote želim ve-
selo uspešno in srečno novo leto! 

Sobratski pozdrav, 
Frank Perovšek, tajnik. 

Iz urada dosedanjega tajnika 
društva sv. Antona Pad. štev. 87 
K. S. K. J. Joliet, n. 

S tem naznanjam, da se je vrši-
la dne 12. dec. letna seja našega 
društva, na kateri je bila tudi vo-
litev novih odbornikov za leto 
1916. Da bodo vedeli o izidu teh 
volitev tudi oni člani, ki niso bili 
pri seji navzoči in člani na potnih 
listih, navajam tukaj imena naše-
ga novoizvoljenega odbora: 

Matija Judnich, predsednik. 
Anton Sraj podpreds. Matija tVid-
mar I. tajnik, 205 Moran St. Jo-
liet. Martin Staniša II. tajnik. I-
van Grabrijan zastopnik. Blaž 
Kuglitch blagajnik. Matija Golo-
biteh I. nadz. Josef Horvat II. 
nadz. Stefan Stukel III. nadz. 
Franc Poldan vratar. 

Opominjam zaeno vse one čla-
ne, kateri še niso poravnali dru-
štvenih prispevkov za leto 1915, da 
to storijo še pred sklepom tega 
meseca, da bom zamogel sestaviti 
celoletni račun. 

Po novem letu se obrnite v vse-h 
društvenih zadevah na novo iz-
voljenega tajnika, kakor gori oz-
načeno ! 

Sedaj pa pozdravljam vse čla-
ne in članice K. S. K. J. ter želim 
vsem novim odborom za leto 1916 
mnogo sreče in uspeha v svojemu 
delovanju. 

S sobratskim pozdravom 
Rudolf Kuleto, tajnik. 

Iz urada dr. sv. Petra in Pavla 
štev. 51 K. S. K. J. Iron Mountain, 
Mich. 

Naše društvo je imelo dne 5. 
dec. svoje glavno zborovanje, na 
katerem se je izvolil sledeči od-
bor aa leto 1916: 

Josp Groznik predsednik. Frank 
Staniša podpreds. Nicholaus Pa-
ljuk I. tajnik. Florijan Mešnik II. 
tajnik. Alois Berce zastopnik. Ja-
cob Schwei blagajnik. Nadzorni 
odbor: Jos. Kotnik, Anton Pod-
gornik, Mat Kozan, Valentin Pe-
čar, redar. Bolniški obiskovalci: 
Anton Majerle in Valent. Kaiser. 
Zastavonoše: Sam Turrei in Geor-
ge Marti. Vratar Gasper Berce. 

Ob enem tudi prosim in opozar-
jam vse one člane, ki mi še niso 
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poslali, ali prinesli certifikatov, 
da isto storijo do prihodnje seje, 
da jih zamorem skupno odposlati 
glavnemu tajniku na Jednotin u-
rad. 

Pozdrav vsem članom Jednote 
ter čitateljem tega lista. Vsem 
skupaj želim prav srečno, zadovo-
ljno, zdravo in uspešno novo leto 
1916. 

Vdani sobrat 
Nicholaus Paljuk, tajnik. 

Pfr* NAZNANILO. 
Peoria. HL 

S tem naznanjam imena novega 
odbora društva Marije Majnika 
štev. 154 K. S. K. J. Peoria, 111. in 
sicer: 

Josip Kocian, predsednik; 
Frank Muhich podpredsednik; 
Jakob Zabukovec I. tajnik; Ignac 
Trlep II. tajnik;'Frank Muhich 
blagajnik; Mathew Papich za-
stopnik ; Nadzorniki: Jos. Kocian, 
Ignac Trlep«, John Torkar. Redi-
telj Simon Vukich. 

Dal Bog, da bi naše društvo z 
novim odborom uspešno delovalo, 
rastlo in napredovalo, da bode v 
ponos nam vsem Slovencem v me-
stu Peoria in okolici! 

Ker bode prevzel urad z no-
vim letom novoizvoljeni tajnik, 
prosim vse cenjene člane našega 
društva, da naj v kratkem času iz-
volijo poravnati svoj stari dru-
štveni dolg, kateri so še kaj za-
ostali, da bom zamogel dati čiste 
račune in^knjige novemu odboru. 

Nadalje se s tem tudi iskreno 
zahvaljujem vsem sobratom naše-
ga društva za naklonjenost, ka-
tero ste mi izkazali od ustanovit-
ve društva pa do sedaj. — Deluj-
mo še naprej z roko v roki vsi za 
enega, eden za vse, in dosegli bo-
demo na ta način lepe uspehe pri 
našem društvu! 

Vsem cen j. sobratom in sestram 
društva štev. 154 ter K. S. K. J. 
želim konečno srečno in uspešno 
novo leto 1916! 

Sobratski pozdrav 
Matthew Papich, tajnik. 

Podlesnik maršal jjsadzorniki: 
John Kastelie, Frank Može, Jo-
sip Dragan, Jakob Oblak, Anton 
Keimel in John Podlesnik. Dru-
štveni zdravnik je Dr. J. S. Ste-
panez. Nadalje se je na tej seji 
sklenilo, da se morajo vsi bolniki 
zglasiti pri društv. tajniku, kajti 
bolniško podporo bo clan dobil le 
od istega časa ali denar, ko se je 
bolnega javil pri tajniku. 

S sobr. pozdravom do vseh čla-
nov in članic K. S. K. J. 

Louis Sekuia, tajnik. 

Iz urada tajnika društva sv. 
Jožefa štev. 103 K. S. K. J. Mil-
waukee, Wis. 

Vsem članom gorinavedenga 
društva se s tem uradno nazna-
nja, da je imelo naše društvo svo-
jo glavno sejo dne 19. decembra 
1915 pri kateri je bila volitev u-
radnikov za leto 1916. Izvoljen je 
bil sledeči odbdr: Math. Sekula 
preds. Peter Fortun, podpreds. 
Louis Sekula tajnik. Louis Kle-
menčič, drugi tajnik. Anton Škr-
janc blagajnik. Frank Anzeli, za-
stopnik. Anton Lukšič, zapisnikar 
Math Kastelie zastavonoša. John 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Lovrenca štev. 63. 

K. S. K. Jednote je imelo dne 12. 
dec. svojo letno zborovanje in 
volitev novega odbora za 1. 1910. 

Izvoljeni so bili sledeči uradni-
ki: 

Predsednik, Anton Globokar; 
podpredsednik, Andrej Slak; I. 
tajnik, John Šušteršič, II. tajnik, 
Jakob Resnik; pomožni tajnik 
Frank Gliha; blagajnik, Joseph 
Jerič (ml.) zastopnik, Frank Jer-
nej čič. Nadzorni odbor: Domen 
Globokar. Jakob Kostelec, Tomaž 
Mervar. Načelnik uniforme: An-
drej Slak, I. podnačelnik Frank 
Maver. H. podnačelnik Jakob Ko-
stelec. Načelnik neuniforme: An-
ton Gliha, njegov pomočnik: To-
maž Mervar. Zastavonoša: Martin 
Sirk. Banderonoša: Fortunad 
Rus. Spremljevalca: Peter Hren 
in Frank Znidaršič trobentač : 
Domen Globokar. Vratar: Mihael 
Žnidaršič. 

Zborovanje se je vršilo v naj-
lepšem redu, kar pomenja slož-
nost članov. Vsem članom, poseb-
no pa onim, ki niso bili pri seji, se 
s tem naznanja, da je bila točka 
11. stran 16. v društvenih pravi-
lih zopet odobrena ozir. sprejeta 
z 43 glasovi proti 35; torej se je 
dolžan vsak član, ako le mogoče 
trikrat vdeležiti skupno z društ-
vom sv. maše, kakor zahteva ome-
njena točka. 

Vsem članom in članicam dru-
štva, kakor tudi vsem članom in 
članicam K. S. K. Jednote voščim 
srečno novo leto 1916! 

Z bratskim pozdravom 
John Šušteršič, tajnik. 

zročili, da se je nekaj članov 
slovilo od nas in so si šli s 
listom drugam iskat kruha. p a 
kakor že povedano, vkljub temu 
ostali člani složno in bratsko delu-
jemo tako, da lahko beležimo 
spehe. 

Ker je naše društvo eno izmed 
najstarejših tukaj na Chishol 
je izplačalo že tudi veliko | 
ške podpore skupaj svojim bol 
članom in je s tem utešilo mnogo 
gorja ter solza žen^m, otrokom, 
bratom in s ta riše m vse je varova-
lo z bratsko ljubeznijo v slučaju 
hude bolezni ter je prirejalo po-
kojnim sobratom lepe pogrebe. 

Kakor dosedaj, tako hočemo tu-
di za naprej delovati na ta način 
in hoditi po od društva začrtanem 
|potu in geslu. Zatorej kličemo a 
tem vsem onim, ki še niso nikjer 
zavarovajii pri društvih, da pri-
stopite pod zastavo društva sv. 
Srca Jezusovega štev. 54! Zava-
rujte se za slučaj bolezni, nesreče 
in smrti sedaj, ko je še čas, dok-
ler ste še trdni in zdravi! — Pom-
nite, da nesreča nikdar ne poči-
va, posebno še pri našem delu v 
rudnikih. Pridružite se nam — 
sprejeli Vas bomo z veseljem v na-
šo sredino. — Naše društvo pla-
čuje $25. — mesečne podpore. 

K sklepu bratsko pozdravljam 
vse člane (ice) našega društva 
ter tudi ostalo članstvo naše slav-
ne K. S. K. J. in Vam želim, da 
bi novo leto dočakali še dostikrat* 
zdravi, srečni in veseli! 

Josip Ule, predsednik 
106 E. Poplar St. 

Chisholm, Minn. 
Cenjeni sobrat urednik: — 
Namenil sem se poročati neko-

liko o razmerah našega društva 
Srca Jezusovega štev. 54 K. S. K. 
J. To društvo je eno najstarejših 
podp. društev tukaj na Chisholm, 
ki lepo napreduje. V prvih letih 
je narastlo že na precejšnje števi-
lo članov, a sedaj se je pa to šte-
vilo malo skrčilo vsled slabih de-
lavskih razmer. Slabi časi so pov-

NAZNANILO. 
Iz urada društva sv. Jožefa št. 

16 K. S. K. Jednote, v . Virginia, 
Minn. 

S tem naznanjam vsem članom 
omenjenega društva, imena nove-
ga odbora za bodoče leto 1916: 

.Predsednik: Math. Kostainšek. 
Podpredsednik: Anton Zla tore-
pec. Tajnik: John Sumrada. Pod-
tajnik: Frank Mlakar. Zastopnik: 
Math Prijanovič. Blagajnik An-
ton Skubic. Nadzorniški odl»or: 
I. Emil Springer: II. John Zalar: 
lil. Anton Zlatorepec. Bolniški 
odbor: Matt Jakše za Virginia, 
Minn. Anton Cerkvenik za Mt 
Iron. Minn. Anton Zlatorepec za 
Eveleth, Minn. John Zalar za Gil-
bert, Minn. John Šetina za Chi-
sholm, Minn. Maršal Fr. Mlakar. 
Zastavonoša Josef Jakša. 

Društvena seja se vrši vsako 
drugo nedeljo v mesecu. Začetek 
ob 9 uri dopoldne in sicer kakor 
običajno v "Duluth Brew. HalL" 

Tudi se je sklenilo, da vsak 
član, kateri dolguje, društvu dva 
meseca na asesmentu, ni opravi-
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VRNIMO SE! 
V LEKARNAH 

BIT7IR-W1HE 

THINCKOVO 

horke viko 
-̂W^JOKPM TBI"« _*i»-»aa s. »»• * »t 1 _ 

CENA $1.00 

Prav radi se spominjamo onih dni, ko smo bili krepki in polni zdravja in 
življenja, in ko si bil v zvesti, da je ta svet nebeški raj, poln sreče in veselja 
za nas. Kaj nas je zadelo, da nismo več onega mnenja; da smo premenili 
svoje navade in se odtujili od srednje poti, ki se imenuje zmernost v vsaki 
stvari f Vrnimo se k starim navadam, k navadni hrani, k bolj resnemu delu, 
k svežemu zraku, a zlasti pa moramo pazno skrbeti za svoje prebavne organe, 
da preprečimo zabasanost in nje posledice, ter slabost in nervoznost. Kakor 
hitro opazimo nered, ne pozabimo na 

Trinerjevo Ameriško 
Zdravilno Grenko Vino 

To zdravilo je jako važnega pomena, ker pospešuje delovanje prebavnih 
organov in tako nam povrne prejšnje navadno zdravje za dobo dokler zopet ne 
padem« v razvade. 

To zdravilo tudi — 

PREKINE BOLEČINE IZ DRORJA, 
ODSTRANI ZABASANOST, 

DOPRINESE OKUS DO HRANE, 
POMAGA PREBAVLJATI, 

OKREPČA PREBAVNO MOČ, 
OHRANI ORGANE DELAVNE, 

ODSTRANI NERV0ZN08T. 

Urejuje, okrepčuje, daje novo mo«, prepreči in odstrani zabasanost, poto-
laži glavobol, daje pomoč dekletom in ženam v slučaju neprilik, ter vseh dru-
gih enakih boleznih. 

Ako hočete preprečiti bolečine, imejte vedno priročno TRINERJEV LINI-
MENT in ribljite telo z njim kadar čutite najmanjšo bolest, bodisi revmatično 
ali nevralgično. Cena 25 in 50c, po pošti 35 in 60c. 

Izdelovatell 
1333-39 S. ASHLAND AVENUE CHICAGO, ILLINOIS 



do bolniške podpore. Vsak 
lik se mora javiti bolniškemu 

odborniku ali društvenemu tajni 
ku, ker od tistega dneva se bode 
îzplačalo podporo, od katerega se 
se prijavil; tudi zahtevaj od bol-
niškega obiskovalca, ali od društ-
venega tajnika bolniško nakazni 
co, ker vsi drugi papirji od zdrav-
nikov so neveljavni in se bodejo 
zavrgli. 

Vsi oddaljeni člani, ali člani 
na potnih listih ste opravičeni od 
tistega dneva do bolniške podpo-
re, ko je bilo pismo oddano ali 
datirano na pošti. Društveni pri 
spevek ostane 50c na mesec in bol-
niška podporo se izplačuje $20 na 
mesec po petih dneh. Torej Vas 
prosim cenj. Člani, da bodete tu 
di vpoštevali, kar ste sami skleni 
li dne 12. dec. 1915 na društveni 
seji. Tudi se je odobrilo še za tri 
mesece, da so kandidatje, ki želi-
jo pristopiti v naše društvo in K. 
S. K. J. prosti pristopnine; torej 
zopet jako lepa prilika za vse one 
kateri še niste zavarovani pri no-
beni organizaciji. Člani ste pro-
šeni, da poveste to prijateljem! 

Zaeno me veže dolžnost, da o-
pomnim še enkrat vse tiste člane, 
kateri še niste poravnali svojih 
stvari pri društvu, da to storite 
v najkrajšem času in da bodete 
prihodnje leto bolje skrbeli in ne 
izostajali po tri, štiri ali še več 
mesecev. 

Zapomnite si, da se bodem jaz 
ravnal po pravilih, in ako bodeš 
suspendiran ali izključen, bode to 
tvoja krivda radi zanemarjenosti. 
Ker mi je že več članov reklo, 
da ne vedo mojega naslova, in da 
mi ne morejo pisati, da bi kaj 
povprašali za kake stvari Vam s 
tem tukaj v Glasilu naznanjam 
svoj popolni naslov, da bodeš lah-
ko vedel za naslov društvenega 
tajnika. 

Pozdrav celemu članstvu K. S. 
K. Jednote! 

JOHN SUMBADA, tajnik 
BOX 349 

VIRGINIA, MINN. 

Iz urada društva sv. Ane štev. 
105 K. S. K. J. v New Yorku, 
N. Y. 

Vnedeljo, dne 12. dec. se je vr-
šila glavna mesečna seja našega 
društva v navadni dvorani, pri 
kateri seji se je po rešitvi dnevne-
ga reda izvolil novi odbor za leto 
1916. Izvoljene so bile sledeče u 
radnice: Fany Keršmanc, pred 
sednica, 418^ E. 9 Str. New 
York. 

Johana Subelj, podpredsednica, 
59 E. 8 Str. New York. 

Mary Kompare, tajnica, 32 
Stagg Str. Brooklyn. 

Alojzija Lustik, blagajničarka, 
24 Ten. Eyck Str. Brooklyn. 

Josefina Kerč, zastopnica, 424 
E. 9 Str. New York. 

Mary Markič, zapisnikarica, 
335 E. 5 Str. New York. 

Nadzornice: Helena Komapre, 
Mary Stempel, Fanny Cerar. 

Toliko v naznanje onim člani-
cam, katere niso bile navzoče pri 
seji 12. decembra 1915. 

Vsem cenj. sestram našega dru-
štva in K. S. K. J. voščim prav 
veselo in srečno novo leto 1916. 

Vam udana 
Fany Staudohar, tajnica. 

Predsednik: John Kochevar. 
Podpreds. L. Baraga. Tajnik Peter 
Staudohar. Podtajnik: Ferdinand 
Raušel. Zastopnik: Math Knaus. 
Blagajnik: Jakob Šega. Gospo-
darski odbor: Ely Balich. Rudolf 
Kovačič in Louis Spehek. Bolni-
ški odbor: John Znidarsich, Char-
les Baraga in John Kordish. Mar-
šal : John Komi dar. Zastavonoša 
Paul BižaL Banderonoša: Joseph 
Privec. 
»Na tej seji se je tudi sklenilo, 

da bode naše društvo plačalo oc 
1. januarja 1916 po $30.00 bolni 
ške podpore. Torej dragi mi so-
bratje društveniki! Dajmo se po-
truditi, da bodemo vsaki po ene-
ga novega člana pripeljali v naše 
društvo, da bode še bolj močno 
v članstvu in v denarnih zadevah 

Zdaj pa pozdravljam vse člane 
in članice naše slavne Jednote in 
Vam želim zdravo in veselo novo 
leto 1916! 

S bratskim pozdravom 
Peter Staudohar, tajnik. 

Willard, Wis. 
Naše društvo sv. Družine štev. 

136 K. S. K. J. Willard, Wis. je 
na svoji redni zadnji seji dne 5. 
decembra odobrilo in sprejelo to-
čko za uvedbo otroškega oddelka 
pri naši slavni K. S. K. Jednoti. 

Za odbor: 
Frank Perovšek, tajnik. 

NAZNANILO. 
Iz urada dr. sv. Jožefa štev. 58 

K. S. K. J. v Haser, Pa. 
Opominjam vse one člane naše-

ga društva, da poravnajo svoje 
mesečne asesmente, kateri še kaj 
dolgujejo, in sicer do Novega leta, 
da zamorem napraviti letni račun 
in oddati knjige v pravem redu 
novemu tajniku.* 

V odbor za leto 1916 so bili iz-
voljeni na glavni seji 11. dec. sle-
deči bratje: 

Boštjan Dolenc, predsednik; 
Thomas Oblak, tajnik; John Bo-
hinc, zastopnik; John Tušar, bla-
gajnik; Matt Frlan, Anton Zu-
pančič, Frank Zaje nadzorniki. 

Vse, po novem letu tikajoče se 
zadeve društva naj se pošiljajo 
na novega tajnika: Thomas Oblak 
B. P. D. No. 2 Box 140, Irwin, Pa. 

j Želim vsem članom (icam) K. 
y3. K. J. zdravo in srečno Novo le-
to! 

S sobratskim pozdravom. 
Jernej Bohinc, 

S. R. Box 107 Export, Pa. 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Jožefa štev. 12 K 

S. K. J. Forest City, Pa. je izvoli-
lo na svoji letni seji sledeče od 
bornike za leto 1916: 

Josip Kamin, predsednik; An 
drew Oražem, popredsednik; Ka-
rol Zal ar, I. tajnik; Anton Janz, 
II. tajnik; John iflban, zastop-
nik; Josip Ponikvar, blagajnik; 
Lovrenc Trdin, pomož. blagajnik; 
gospodarski odbor: Martin Mu 
hič, Frank Telban, Frank Susman 
in John Dečman; maršala: Ignac 
Pancar in Louis Omalien; poslan-
ci: Jernej Intihar. Jos. Korošec, 
Frank Volk jr. in Frank Omahen; 
sprejemni odbor: Frank Vavtar, 
Anton Zalar in Ignac Spec; vra-
tar: Gašper Kovačič; redar: An-
ton Prudič; zastavonoša: Karol 
Oražem; banderonoša: 
Groznik; zdravniki so: 
Knappe, J. C. Costello in 
Loyd. 

Društvene seje se vršijo vsako 
drugo nedeljo v mesecu v Mestni 
dvorani: Naše društvo šteje sedaj 
355 članov in članic. 

K sklepu voščim vsem članom 
našega društva, ter članom in čla-
nicam K. S. K. J. zdravo in sre-
čno novo leto, Glasilu pa veliko 
novih naročnikov! 

Sobratski pozdrav 
Karol Zalar, tajnik. 

Ignac 
C. R. 
P. T. 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Martina štev. 126 K. 
S. K. J., Mineral, Kans. si je iz-
volilo na svoji zadnji letni seji 
sledeče odbornike za leto 1916: 

Martin Dolenc, predsednik. Jo-
sip Plankar, podpredsednik. Peter 
Dolenc prvi tajnik. Anton Sedej 
drugi tajnik. Anton Dolenc bla-
gajnik. Peter Benda, zastopnik. 
Alojz Kokel stražar. Matthew 
Bergant, bratovodja. 

Sobratski pozdrav 
Peter Dolenc, tajnik. 

prosim, da mi jih prej ko mogoče 
pošljete, da jih morem poslati 
glavnemu tajniku. 

Vabijo se tudi vsi člani na pr-
vo prihodnjo sejo, da se iste po 
noštevilno udeleže, ker se bode na 
isti bralo finančno poročilo, ali 
račun za leto 1915. Torej pridite 
vsi brez izjeme! 

Hkoncu voščim vsem članom 
in članicam srečno novo leto 1916 

Sobratski pozdrav 
Frank First, mL tajnik. 

124 W. Hemlock, St. 

NAZNANILO. 
Društvo Marije sv. Rožnega 

Venca št. 131 K. S. K. J. v Auro 
ra, Minn, je imelo dne 12. decern 
bra svojo glavno ali letno zboro 
vanje. Na tej seji se je vršila tudi 
volitev uradnikov za leto 1916. 
odbor so bili izvoljeni sledeči u 
radniki: Math Kostelich, pred 
sednik; John Perjon, podpredsed 
nik; John Roblek, tajnik; John 
Pernush, zapisnikar; Frank Mi 
klich, zastopnik; Mat>h Turk bla-
gajnik.' Nadzorniki: Frank Ker 
žič, Elija Smolič in Jurij Širno 
nič. — Viktor Mihelič, zastavo 
noša; Josip Krašovec maršal; Fr 
Potokar vratar. 

Mesečna seja se vrši vsako če 
trto nedeljo v mesecu točno ob 
uri popoldne v navadnih prosto 
rih. -

Nadalje je naše društvo na tej 
seji sklenilo, da se popolnoma 
strinja z nasvetom glavnega taj-
nika glede ustanovitve otroškega 
oddelka, ker bo to gotovo za na 
predek naše si. Jednote. . 

Sobratski pozdrav 
John Roblek, tajnik. 

B. 14. Aurora, Minn 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Srca Jezusovega št 

70 K. S. K. J. St. Louis, Mo. je iz 
volilo na svoji zadnji glavni seji 
sledeče uradnike za leto 1916. 

John Lukežič, predsednik; 
Math Omerzu, podpredsednik 
John Mihelčic, I. tajnik; Jakob 
Judnič, II. tajnik. Anton Buko-
vitz, zastopnik in blagajnik; nad 
zorniki: Josip Belobrajdic, John 
Bukovitz, Jakob Bukovitz. Bol-
niški odbornik: Mihael Bentz. 
Vratar Josip Župec. Paradni od-
bor: John Petrič, maršal; bande-
ronoše Anton Mihelčič, John De-
sina, Mihael Desina, Blaž Belo-
brajdic in Frank Drmačič. 

K sklepu voščim vsem sobratom 
in sosestram prav srečno novo le-
to. Dal ljubi Bog mnogo uspeha, 
zdravja in zadovoljnosti vsem 
skupaj! * 

Sobratski pozdrav 
John Mihelčič, tajnik, 

2842 South 7th St. 

NAZNANILO. 
Društvo Frid. Baraga štev. 93 

K- S. K. J. v Chipholm, Minn, je 
imelo svojo letno sejo dne 12. de-
cembra 1915 in je izvolilo sledeče 
uradnike za leto 1916: 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Srca Jezusovega št. 

54 K. S. K. Jednote, Chisholm, 
Minn, je imelo svojo letno zboro-
vanje dne 12. dec. Na tej seji so 
bili izvoljeni sledeči uradniki: 

Predsednik: Jožef Ule. Pod-
predsednik: Frank Funtek. Taj-
nik: Frank First ml. Zapisnikar: 
Fred Živortnik. Blagajnik: Ignatz 
Zamernik. Zastopnik: Johan 
Klun. Porotni odbor: Anton O. 
Mehle, Luka Terhlen in John 
Hren. Bolniški nadzornik: Jožef 
Ambrožie 416 Oak Str. — Maršal: 
Anton Repež. Zastavonoša: Anton 
Rečnik in Karol Klun. Vratar: 
Jakob Osmek. 

Redne mesečne seje se bodo vr-
šile vsako drugo nedeljo v mese-
cu in sicer ob drugi uri popoldan 
v Lawrence Kovachevi dvorani. 
Kar se tiče pravil, je ostalo pri 
starem, samo bolniška podpora 
se je zvišala na $25.00 na mesec. 
Na važna vprašanja od strani čla-
nov radi novih certifikatov toliko 
omenjam, da istih še nisem prejel 
iz glavnega urada. Kedaj, da pri-
de naše društvo na vrsto ne vem, 
ker gredo društva po vrsti, od pr-
ve številke naprej. Nekaj članov 
je še, kateri še dosedaj niso odda-
li starih certifikatov, torej jih 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Genovefe št. 108 K. 

S. K. J. v Joliet, 111. je na svoji 
etni seji izvolilo sledeče uradni-

ce za leto 1916: 
Predsednica: Marija Šetina; 

podpredsednica: Antonia Zdrav-
je; tajnica: Marija Flajnik; za-
pisnikarica: Antonija Stukel; bla 
gajničarka: Ana Ulesich; zastop 
niča: Elizabeta Grayhack; nad-
zornice: Marija Verechay, Marija 
Golobitch in Katarina Vidmar, 
bolniški odbor : Mary Mrazek in 
Antonia Zdravje; voditeljica: A-
na Zoran. Društveni zdravnik: 
Dr. M. J. Ivec. 

Ob enem naznanjam, da bode 
imelo naše društvo veselico dne 
1. januarja 1916. V to svrho je 
bilo sklenjeno da mora vzeti vsa-
ka članica 2 tiketa ker čisti pre-
bitek te veselice je v korist druš-
tvene blagajne. 

Tem potom vabimo vse cenjene 
članice tega društva, ter tudi vsa 
druga društva iz Jolieta in okoli-
ce da bi se izvolili vdeležiti naše 
veselice v obilnem številu. t 

Pozdrav do vseh članov in čla-
nic K. S. K. J. Vsem skupaj voš-
čim srečno novo leto! 

Marija Flajnik, tajnica. 

Iz urada društva sv. Antona Pad. 
št. 72, Ely, Minn. 

S tem prosim vse one člane na-
šega društva, ki mi še niso izroči-
li svojih certifikatov, da mi jih za 
gotovo oddate do prihodnje seje, 
ker bom potem vse skupaj odpo-
slal na glavni urad. Gotovo ve-
ste, že vsi člani, da nam bo izda-
la naša Jednota nove certifikate 
brezplačno. Vsled tega Vas še en-
krat prosim, da upoštevate to mo-
je naznanilo, kajti po prihodnji 
seji ne bom več čakal na Vaše 
certifikate. Prinesite jih gotovo 
aH pa pošljite meni po pošti. ^ * 

Zaeno naznanjam tudi uradni-
ke našega društva za leto 1916. 

Georg Peternel, predsednik; 
Frank Veranfch, podpredsednik; 
Louis Perušek I. tajnik; Josip 
Zgajnar zapisnikar; Josip Pal 
Čar, blagajnik; John Ščurk, za-
stopnik; gospodarski odbor: Jer-
nej Janežič, John Skraba in Peter 
Jerič; redar Franc Grebene; za-
stavonoša: Josip Grebene. 

Srečno in uspešno novo leto 
vsem čitateljem tega lista in član-
stvu K. S. K. J. 

S sobratskim pozdravom 
Louis Perušek, tajnik, 
^r. št. 72 za leto 1916. 

I* urada društva sv. Cirila in Me-
toda št. 59 K. S. K. J. Eveleth, 

Minn. 
Dne 12. decembra smo -imeli vo-

litev odbornikov za leto 1916. I-
zid te volitve je sledeči: 

Ivan Kuzma, predsednik; Ivan 
Debeljak, podpredsednik; Frank 
Peterlin I. tajnik; Anton Blatnik 
II. tajnik; Peter Stampfel, zapis-
nikar ;Martin Shukle, zastopnik; 
nadzorni odbor: Anton Klun, Do-
minik Blatnik in Anton Sterlekar. 
Bolniški odbor: za mesto: Anton 
Ohlin in Ivan Prelesnik. Za 
Spruce Location, Ivan Rozinka. 
Za Fayal Location Anton Erk-
lauc. — Maršala: Ivan Maček in 
Jakob Lušin. Zastavonoša (za a-
meriško) Anton lAodic, za dru-
štveno :_Ivan Lokar, Frank Peru-
šek in Ivan Debeljak. Vratar Jo-
sip Drobnič. 

Nadalje naznanjam .vsem od 
daljenim članom našega društva, 
ki se niste te seje udeležili, da se 
je na tej seji predlagalo in potr-
dilo povišanje bolniške podpore in 
sicer z 75c na 85c na dan. In vsak 
član je deležen podpore takoj od 
prvega dne ko je zbolel če traja 
bolezen dlje kot 5 dni; — ako pa 
traja bolezen samo do 5 dni, ni 
deležen bolniške podpore. 

Vsled tega se je tudi povišalo 
društveni prispevek z 50c na 55e 
ali za 5c mesečno več. Ta ukrep 
stopi v veljavo z novim letom. Bol 
niki, ki obolijo pred novim letom 
niso deležni tega povišanja ali te 
povišane podpore. 

Pri tej seji se je tudi razprav-
ljalo glede nameravanega otroš-
kega oddelka pri Jednoti in se je 
to točko enoglasno sprejelo. 

Predno pa končam, se prav pri-
srčno zahvalim vsim sobratom na 
šega društva za zaupanje in oust, 
kojo ste mi izkazali s tem, da ste 
me zopet enoglasno izvolili še za 
prihodnje leto na to častno I. ta j 
niško mesto. Bodite uverjeni, da 
bom storil, kar bo v moji moči 
storiti složno v korist društva; 
pripravljen sem Vam vedno iti na 
roko v raznoličnih društvenih za-
devah po svoji najboljši volji. • 
Delujemo torej dragi mi sobratje 
složno za korist društva, kajti 
cdor je za korist društva, je tudi 

za svojo lastno korist. 
Želeč vsem skupaj srečno in 

zdravo novo leto, ostajam vdani 
Vam sobrat 

Frank Peterlin, taj 

Denar naložen pri nas 
je varno shranjen. 

Priporočamo M Slovencem, da ulagajo denar pri ma bodi* na te-
kovni ali obrestni račun in j i « sagotovino veelej kulantae 

Plačujemo po 3% 
obresti na denar 
uložen na obrestni 

račun. 
Mi podpiramo Sleveaee in 

»e torej tudi priporočamo nji-
hovi naklon je noeti. Pri nae 
lahko nalagate denar te živite 
• Jolieta ali pa • katerem 
drugem kraju Bdroi. dišav. 

Dva člana K. 8. K. Jednote 
rta naia dolgoletna uaiaAbem-
ea: g. Joe. Dunda, predsednik 
nadzornega odbora K. 8. K. J. 
In g. Joe. F. 8krinar. 

Naša banka je pod nadzorstvom 
vlade Združenih držav. 
PoftUJamo denar t staro domovino »mi—1 jim in po na julijem kura. 

Oddajamo v najem varnostne Skrinjice pe 98.00 na lete aa afaranJenJe 
vrednostnih papirjev in listin, kjer so vedmo rame pred ognjenTto 
tatvino. Izdajamo menjioe na vse kraje. 

Poelopje, v katerem eo nali uradi je lastnina te banke. 
Naia banka je deporitni urad ea mesto Joliet, mi okraj 

drfavo Illinois in ea vlado Združenih držav. 
Will, sa 

The Joliet National Bank 
JOLIET, ILLINOIS 

Kapital $150,900. Rezervni sklad $300,000. 

Za zastave, regalije in vse 
društvene potrebščine. 

Prva tal Mjstareiša domača tvrdka 

F. K e r ž e Co. 
2711 So. Millard Avenue 

Chicago, IIL 
Vse delo in blago garantirano. — 
Ceniki zastonj. 

NAZNANILO. 
Članom društva sv. Jurija št. 64 

K. S. Kf. J. v Etna, Pa., nazna-
njam, da je naše društvo izvolilo 
dne 12. decembra t. 1. sledeči od-
bor za leto 1916: 

Predsednik Josip Kolakovič; 
podpredsednik John Milčič; I. 
rajnik John Skoff; II. tajnik Fr. 
Starešinič; blag. iri zastopnik Fr. 
Škrlin; bolniški obiskovalec Niko-

Mihalič; nadzorniki: Martin 
Savor, Peter Ribarič in Rok Dru-
žak. 

Nadalje tudi naznanjam vsem 
članom tega društva, da se je za-
ključilo, da se izigra cekin za $5 

korist društvene blagajne. Ti 
tet stane 10c. Sklenilo se je, da 
mora kupiti vsak član 10 tiketov 
to pa zato, ker smo imeli celo leto 
dosti bolnih članov, osobito pa ta 
mesec jih je 5, katerim bo treba 
dati bolniško podporo. Prihodnji 
mesec bode treba plačati več kot 
$100.00 bolniške podpore iz društ-
vene blagajne. Želeti bi bilo, da 
bi člani kar največ mogoče tike-
tov razpečali, da se na ta način 
dr. blaagjna malo spomore. 

Vsem članom in Članicam naše 
K. S. K J. želim srečno in ve-

selo novo leto 1916 
John Skoff, tajnik. 

si. 

Skupna vrednost zemljišča, na 
katerem se prostira mesto Lon-
don, znaša eno in četrt milijardo 
dolarjev. 

Pozor krajevna društva K. S. K. J. 
Kadar potrebujete nova druitrena pravO*, pisma ali korerte, vstopnica sa razna T«M-
lice ali druge tiskovine, obrnite se tudi na: 

Narodno 
2146-2160 BLUE ISLAND AVE. 

TIskarno 
CHICAGO. ILLINOIS 

Ta Vam bode ixvriila vse tiskovin, v najboljšo zadovoljaftst £lede cene in ličnega dela. 
Pri nas j . vse o sob je nnijsko. Imamo tudi Slovence zaposlene.—Osobito Vam priporoča-
mo zelo pripravne in prikladne "Vplačila« knjižice" za člMie, ali članice, katere rabijo 
tajniki ali blagajniki pri mesečnih sejah. Te knjižice so sestavljene zelo praktično za vsako 
drnžtvo. Imaj. posebno razdelbo vplačevanj in potrdila za 10 ali 30 let. Razdelba ases-
mentov je narejena na posebni tabelici in na podlagi "National Fraternal Congress Rate". 
Knjižice so tiskane ali narejene v malem žepnem formatu in so trdo vezane. PiJrfte po vzo-
rec, kojega Vam dopoiljemo takoj brezplačno. 

Opomba: V naši tiskarni se tiska "Glasilo K. S. K. Jednote." 

^nst 

Martini Nemanich 
slovenska gostilna ln restavracija 

Rojaki Slovenci vedno dobrodošli! 
Z a l o g a i n p r o d a j a p r i s t n e g a 

domačega vina« 
Telefon: Canal 80 

1900 W. 22nd St. Chicago, 111. 
M % X X X X X W W V V V \ V V V \ X X V V V \ V X V V V V \ X X X X X V V V V V V V » V 
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si bode gotovo marsikdo privoščil tudi kapljico dobre pijače, ki nam ogreva srce 
in krepi naše telo. 

Pri meni je taka kapljica doma. Imam v zalogi pristno, doma spre&ano 
belo in rdeče vino, katero točim na drobno in na galone. Enako priporočam tudi 
svojo zalogo finih likerjev in druzega raznovrstna žganja. 

Za obilna naročila in poset se toplo priporoča: 

J O S I P P E R K O 
*loi)9fi*Ki gostilničar 

2236 So. Wood St., Chicago, III., Telefon: Canal 208. 

DOMAČA NARAVNA OHIJSKA VINA 
k a k o r DELAWARE, CA "1WBA in CONKORD 

prodaj 

1 T 8 Q - 8 2 E. 2Stli St. 

CONCORD RDEČE VINO 
60c. galona. 

L o r a i n , O h i o 

CATAWBA BELO 
80c. galona 

VINO 

Te cene veljajo od 25 galonov naprej, pri manjih naročilih 
cene po dogovoru. Pri teh cenah je vojni davek že 

—Vina so popolnoma naravna, kar 
Naročflu je treba pridejati denar afi Money Order. 



mdo. 

n 

T Zdraienik drftftTak 
ameriških. 

U n d a i t ? « im upwrmiitTO: 
1M1 W « t ttad Plaee, Chicago, DL 

Telaf ••: Canal 1487. 

.#OJPO 
$1.00 

.•1JB* 

OFFICIAL OBOAM 
<rf the 

••AMD OABNIOLIAN 8LOT52HAN 
CATHOLIC UNION 

of 
UH1T1E1) 8TATB8 OF AMXBIOA. 

r<n«d ••ery Wednesday 
O V B ^ by tk« Graad Oaraiolian 8k> 

rniu Catholic Unioa of tho 
TT«ited 8tate« of Amoriea. 

OFFICE: 
•at 82nd Placa, Chicago, HL 
Phone: Camel 2487. 

embaeription rate: 
Per Menbere, per year. tO.Sf 
Far Nonmembere $1.0f 
Per Foreipe Coantriee *1 
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Od robu leta/ 
Silvestrove noči poslednji čas 
Odveje skoro, kakor dih, od nas. 
In njemu se povrne v večno krilo, 
Ki sam brezčasen vlada časov silo 
In mcsec, ki na nebu plava bled, 
In zvezd mrleČih nedosledni red 
In hrib in plan in drevje brezpe-

resno:' 
Skrivnostno vse nocoj je in slo-

vesno. 
Duha s« mojega razteza moč, 
Minulosti in dalje.gine noč; 
Beži telesna sleharna zavira, 
Pred mano grob se v šir in dolž 

odpira. 
Obsežen grob, brezdanji in teman, 
Komu odprt, za koga izkopan? 
Ob mesecu strmim v obraze blede, 
V oči izrazne, usta brez besede. 
V pogledih prvim sije nema 

strast. 
Pijana v lica se jim črta slast, 
Ob grobu vzdihnejo tako žalobno 
In padejo kot blisk v temino grob-

no. 
Za njimi drugi se vrste v pogreb, 
Napuh jim tli v očesih in pohlep; 
Zlato jim stiska krčevito reka, 
V trenutku jama je požre glo-

x boka. 
Upalih lic priplava potlej roj, 
Prepast ga trapi, strast in nepo-

Okrvljcne roke obupno vije, 
Ko večni grob naproti mu zazije. 
In sto strahotnih zločestih duhov 
Iz vseh dežel, od štirih vseh vetrov 
Pred grobom gnete se in tesno 

vzdiha, 
Dokler vseh ne ogrne jama tiha. 
Iif črni grob, ko zadnjega sprej-

me, 
Zapirati se jame in — zapre. 
"Nazaj, nazaj" zakličem zdajci 

vneto . . . 
Polnočni zvon — na vek končano 

leto. 
Pozabljen je strasti nasmeh in 

jok,-
Za grebene krivice skopih rok, 
Končana dela kruta in nesveta 
V vseh dolgih .dnevih kratkega 

so leta. 
Kar videl je storjeno čas bežeč, 
Ne more biti nestotjeno več. 
Že novo leto v svoji zarji zlati 
Začelo je iznova grob kopati. 

Anton Medved. 

K sklepu leta. 
Samo še dva dni, in leto 1915 

nam bo za vedno utonilo v morje 
večnosti. Dolžnost nas to-
rej veže, da se ga tem povodom 
spominjamo, in mu posvetimo par 
skromnih vrstic v slovo; le žal, 
da bodo spomini tudi pri sklen/ 
tekočega leta tako žalostni, kgftfjr 
so bili pri sklepu njegoveg^> <3?d 
nika, ali lanskega le' 

Slehernemu zeml̂ anu * / s v e 
tovna zgodovina začrtala letnico 
1914 in 1915 s krvavimi številka-
mi; da sleherni izmed nas še bo 
teh let z zanimanjem spominjal, 
kajti v teh letih ni čul druzega 
kakor o sedanji svetovni vojni, 
kakoršne še ni bilo in je morda 
tudi reč ne bo t Vojna, oj 
kako stragna beseda, da iste mi 
sploh umeti ne moremo, ker je še 
nismo osebno skusili ali doživeli, 
kakor naši sob rat je v starem kra-
* L 

Statistika nam zatrjuje, da je 
požrl vojni moloh v letu 14114 in 
1915 že približno 20 milijonov ne 
dolžiiih člpvfsških žrtev. —' 
živimo torej v dobi civilizacije 
Ne, ne! Evropski diilitarizein je 
pretvoril naše stoletje v dobo pra 
vega starodavnega barbarskega 
klanja. —- Koliko časa bo to kla 
nje še trpelo? Ali bo imelo ljud 
stvo sploh kaj koristi od tega kr 
voprelitja? — Kake bodo posledi 
ce vojne? — Kdo je zanetil isto 
— Vse take in enake misli nas 
navdajajo, ko se danes tukaj 
prosti in svobodni deželi spomin 
jamo nesrečne Evrope, ali naSc 
nekdanje stare domovine. 

Že večkrat smo na tem mestu 
povdarjali, da se moramo šteti 
neizmerno srečnim in veselim, da 
živimo v domovini, kjer vlada 
mir in edinost med državljani 
Naši domačini onstran oceana nas 
vsled tega celo zavidajo in bla 
grujejo: Blagor se Vam, ker ste 
tamkaj! Izognili ste se 
najhujšemu gorju na svetu, krva 
vi vojski, ki nas tukaj mori ; in 
tlači že mesece in mesece. Oj liu 
bite torej svojo novo svobodno 
domovino, ker je Vas ista rešila 
gorja in smrti! 

In še vedno je dobiti tudi mec 
ameriškimi Slovenci še dosti ta 
kih nehvaležnežev, ki nočejo nika 
kor tega dejstva upoštevati. To 
svojo črno nehvaležnost kažejo 
svoji rešiteljici s tem, da govori 
jo zaničljivo o njej, — da se ue 
marajo zavedati svojih državljan 
skih dolžnosti, in <Ja jim je vsa 
ka druga inozemska država ljub 
ša, — nego pa ta država, ki t^ 
danes ščiti* in daje kruha! • 
Vse take uzorne domoljube vpra 
samo: Čemu si se pa sploh poda 
semkaj, če se ti ie v oni inozemski 
državi cedil morda samo med In 
mleko? — Če ti ni ta nova domo-
vina povolji, — prosto ti je da-
no, — vrni se zopet nazaj, kjer te 
bodo z meči in puškami pozdrav-
ljali : dobrodošel v našo sredino 
Če si se morda že nebes naveličal, 
pa idi zopet nazaj v sedanja sta-
rokrajska vica in pekel! — Da 
nehvaležnost je najgrša stvar na 
svetu! To naj velja onim zvestim 
domoljubom, ki tudi nas napada-
jo z izdajalci domovine. O tej 
stvari bi se. dalo napisati še mno-
go druzega. Če bi hotel vsak ûred-
nik ustreči dandanes želji posa-
meznih čitateljev, moral bi biti ču 
dodelnik. — List bi moral izdaja 
ti dnevno najmanj v 20 različnih 
izdajah za to, ali ono stranko. 
Ostanimo torej raje na neodvis 
nem stališču m držimo se kot po 
sinovljenci naše mogočne Kolum 
bije stroge nevtralitete! 

Ob sklepu leta pomislimo še da 
lje; ali smo storili tekom zadnjih 
12 mesecev kaj dobrega za našo 
dušno in telesno korist, in za ko-
rist našega bližnjega? — Ali ni bi-
lo naše celoletno delo in trud le 
kakor izgubljena ura tekom dne-
va? V koliko smo opustili gotove 
stare slabe razvade minulega le-
ta, da bi postali boljši člani člo-
veške družbe, naše podporne or-
ganizacije ali društva? Naredimo 
po preteku 365 dni zopet enkrat 
majhno bilanco, da se ne bomo z 
računom našega življenja morda 
zakasneli in ušteli? — kajti "dol-
gost življenja našega je kratka!" 
nam veli pesnik Prešeren. 

In ko se bodenio pojutrišnjem o 
polnoči razveselili zopetnega pri-
hoda novega leta, naj vžge ta 
spomin v naših srcih trden sklep, 
živeti bolj popolno v prihodnjeu 
letu, — varovati se zlega, sovra 
štva, nesloge, zapravljivosti in 
drugih slabih lastnosti, ki so č!o 
veku le v pogubo in škodo! Naj 
nastopi z novim letom tudi za 
nas novo življenje, da nam bo mo-
goče ob zopetni bilanci bilježiti 
samo dobre uspehe. 

V dosego tega naj nas večni' 
Stvarnik utrdi v svoji kreposti in 
milosti, ter naj nam milostno bla-
goslovi sleherni dan prihodnjeea 
leta! v . 

Srečno novo leto. 
Vsi oni, ki verujejo' da so petki 

v tednu nesrečni dnevi, so bili 
osobito v tekočem letu lahko do-
volj v strahu, ker smo imeli v tem 
času 53 petkov in sicer prvi in 
zadnji dan leta. Leto 1916 nam 
na kaže v koledarju bolj srečne 
dneve. To leto se namreč priče-
nja s soboto in se konča z nedeljo. 
Leta 1916 bode torej 53 sobot in 
ravno toliko nedelj, ker je pre-
stopno leto. Da bi bilo to leto v 
resnici za vse povsem srečno! 

NAZNANILO. 
T.em potom naznanjam Člani-

cam našega društva sv. Srca Ma-
rije št. 83 K.S.K.J. Eock Springs, 
Wyo. da smo dne 12. decembra iz-
volile v odbor za leto 1916 slede-
če uradnice: % 

Mrs. Terezija Potočnik, pred-
sednica; Miss Anna Mrak pod-
predsednica ; Miss Apolonija Mrak 
I. tajnica; Mrs. Johana Vehar II. 
tajnica; Mrs. Katarina Stalick 
blkgajničarka; Mrs. Frančiška 

Članici za bolniško po-
strežbo 7.00 

Dar za Metod Cireja 4.00 
Za poštnino in razne po-

tre bičine v uradu taj-
nice 1.90 

Vsem cen j sobratom in sestram 
voščim konečno srečno in zdravo 
novo leto 19161 _ 

, John Krek, tajnik. 

Skupaj $1476.42 
Preostanek v blagajni . . . 505.59 
Kakor pri dohodkih 

označeno $1982.0 
Inventar društva znaša $37.50 
Zdaj pa voščim vsem članicam 

našega društva in članstvu K. 
. . . , . K. J. srečno novo leto! Dal Bog v Mrak zastopnica; Mrs Apoloma l e t u m 6 o b i l o h a v g e m g k u 

Vehar zapisnikar i(» ;nadzorni od- p f t j b o d i g i ž e y d r u š t v e n e m a l i 
bor: Mrs. Katharma Plemel, Mr* ^ d r u g e m o z i r u . M u o g o u g p e 

ha tudi tebi ljubo nam Glasilo Johana Vehar, Miss Anna Mrak.* 
— Mrs. Rozalija Schuster, bolni 
ška obiskovalka in poslanka za 
No. 1 East Flat in mesto; Mrs 
Mary Boznar bolniška obiskoval-
ka in poslanka za No. 4 in Creek 

Zgoraj omenjeni odbor je bi 
izvoljen skoraj brez izjeme eno-
glasno in s tem so izkazale članice 
društva svoje zaupanje v dotične 
sosestre, kar je jako lepo. Pripo-
ročati bi bilo vsem članicam, da 
so jim tudi v bodoče naklonjene 
.ter da jih podpirajo pri vseh po 
slih osobito pri vdeležbi rednih in 
izvanrednih društvenih sej. 

Ta dan smo tudi odobrile nova 
društv. pravila, ki se bodo dala v 
tisk preje koj; mogoče. Pri pravi 
lih se je sprejelo nekoliko novih 
točk, kar so sprevidile članice, da 
je v korist društva in članstva 
sploH*. Članice v mestu, kakor tu 
di izven* mesta dobijo pravila, ka 
kor hitro bodo gotova. 

Tukaj navedem le par točk- gle 
de bolniške podpore v blagohotno 
uvaževanje dnim članicam, ki ni 
so bile pri tej seji navzoče: 

Bolniške podpore je deležna 
članica od dne ko se javi bolno 
bodisi tajnici, ali bolniški obisko-
valki ; za članice izven mesta se 
bo upošteval datum poštnega pe-
šata. 

Članice morajo biti bolne 7 dni 
ali več, da se dobi podporo, ki 
znaša $1. dnevno. » 

Članica, ki dolguje v društvo 
več kot en mesec, — se suspendu-
je iz društva in Jednote drugi me-
sec in ni deležna nobene podpore. 
Torej pozor! 

Nadalje opozarjam vse članice 
našega društva izven mesta, da 
naj od 1. januarja naprej naslovi-
jo vsa pisma tikajoča se društva 
na Miss Apolonio Mrak, 620—6th 
Sit. Rock Springs, Wyo. 

Dolžnost riie veže, da se danes 
in tem potom zahvaljujem vsem 
članicam.za njih naklonjenost v 
tekočem letu posebno onim izven 
mesta, ker so vedno točno izvrše-
vale svoje dolžnosti napram dru-
štvu tako, da je bilo veselje po-
slovati z njimi. Priporočam jim, 
da bi tudi v naprej ostale zveste 
sost društva in K. S. K. Jedno-
te. — 

Leto 1915 je pri kraju. Z njim 
se konča najhujše leto v zgodovi-
ni našega društva. Toaleto je pla-
čalo naše društvo toliko bolniške 
iz svoje blagajne, da prej že več 
et skupaj ne toliko; naravno, da 

se je vsled tega društv. blagajna 
nekoliko zmanjšala, — a vkljub 
temu imamo še čistih 4505.59 v 
blagajni in za $19. — vrednosti 
znamk in regalij in za $18.50 vre-
den inventar društva tprej skup-
no premoženje $543.09. 

Ker je primankljaja v blagajni 
za $262.48 smo sklenile da se na-
pravi posebno naklado za 4 mese-
ce po 25c na članico, da se s tem 
naša blagajna nekoliko opomore. 

Ako pas ljubi Bog obvftrje zo-
petne pogoste in hude bolezni, u-
pamo, da se bo naša blagajna "po-
vspela kmalu zopet na svoje sta-
ro, ali prejšnje mesto. 

Tukaj podajem tudi račun dru-
štva za leto 1915, da bodo vse čla-" 
nice videle, koliko je bilo dohod-
kov in stroškov. 

A) Dohodki: 
reostanek dne 1. januar-
ja 1915 J $769.57 

Društveni in Jednotini a-
sesment 1047.44 

Dohodki veselice dne 1. , 
maja 1915 139.00 

Obresti od denarja 26.00 

Komaj leto dni si med nami, — 
pa ni skoraj misliti, — da bi za 
mogla biti* brez tebe naša Jedno-
ta, oziroma društva in se tako le 
po razvijati. Celo nasprotniki 
nam morajo pritrditi, da zasluži 
naše Glasilo vso čast in priznanje 
— Le tako kprajžno naprej! 

Sosestrski pozdrav 
Johana Ferlic, tajnica 

NAZNANILO. 
Iz urada društva sv. Roka št. 113 

K. S. K. J., Denver, Colo. 
Tem potom se naznanja vsem 

članom gori omenjenega društva 
da je bilo sklenjeno na seji, dne 
13. dec. t. 1., da se mora vsak član 
vdeležiti seje vsaj enkrat vsake 
tri meseje, kdor se ne vdeleži seje 
tretji mesec, plača 25c kazni v dru 
štveno blagajno. Upam, da ne bc 
zanaprej tako, kot je bilo dosedaj 
ko ni bilo nekaterih članov po celo 
leto k seji. Torej pozor, — ker se 
bo v tem oziru strogo ravnalo! 

Uradniki našega društva za le 
to 1916 so sledeči: Josip Stareši-
nič predsednik; Josip Lesar pod 
predsednik; Louis Andolšek, 5173 
Clarkson St. I. tajnik; Frank 
Baudek JI. tajnik; John Baudek 
blagajnik; John Turk zastopnik 
nadzorniki: Anton Kukovič, Josip 
Čemes in John Jakič; bolniški 
nadzorniki: Anton Kumar, 5170 
Clarkson St. in Frank Tanko. 
5154 Clarkson St.; zastavonoša 
ameriške zastave: John . Tanko 
društvene zastavonoše: Fr. Pikol-
nik, Louis Silk in Frank Silk 
maršal Boštjan Žnidaršič, vratar-
ja Josip Mautz m Josip Erjavec 

Volitev se je vršila v najlepšem 
redu, za kar gre hvala sedanjemu 
predsedniku Josip Lesarju. 

Cenjeni mi bratje! Začnimo to 
rej novo leto z novo močjo in de-
lujmo po navodilu, katerega nam 
ie dal novoizvoljeni* predsednik 
Tosip Starešinič. Hodite redno k 
sejam, kar najbolj mogoče. — 
Kdor je bil s plačevanjem pri 
spevkov bolj počasen, bi ga pro 
sil, da naj bo zanaprej bolj točen 

Pozdrav vsem članom in Člani-
cam K. S. K. J. Vsem skupaj vo-
ščim srečno in zadovoljno novo 
leto 1916!* 

Louis Andolšek, tajnik. 

'.$1982.01 

Iz urada društva sv. Jožefa št. 
21 K. S. K. J. v Federal, Pa. 
Dne 12. decembra 1915 se je 

vršila glavna, ali letna seja naše 
ga društva in volitev odbora za 
leto 1916 s sledečim izidom: 

Frank Beg, predsednik; Martin 
Tavčar, podpredsednik; John 
Krek, I. tajnik; Frank Primožič, 
II. tajnik; John Dolenc, blagaj-
nik; Ignac Krek, zastopnik; od 
borniki: ^ Florijan Kopač, Jakob 
Ferlic, Martin Čebela, John.Ča-
dež in John Ušeničnik. Nadzorni 
odbor: Martin Dolenc, Matija 
Kona in Alojz Dernovšek. Vratar-
ja: Frank Čebela in Martin Ob-
lak; vodja pri obhodih: Martin 
Tavčar; zastavonoše: Štefan TTse-
ničnik, Anton Domitrovif in Mar-
tin Oblak; društvenim zdravni-
kom je bil izvoljen Dr. H. H. Rit-
tenhouse. 

Na tej seji je bila tudi sprejeta 
točka glede bolj strogega nadzo-
rovanja bolnikov po tozadevnih 
bolniških obiskovalcih. 

Član, ki je oddaljen od društv. 
sedeža in je na potnem listu, —; če 
zboli in ga društvo ne more nad-
zorovati po svojih obiskovalcih,— 
se bo dalo njegov bolniški list 
preiskati dr. zdravnika. 

Dolžnost me veže, da še enkrat 
opomnim vse one člane, ki szaosta-

Skupaj . 
B) Izdatki: | J H 

Za asesment KSKJ $697.22 jajo z vplačevanjem svojih done-
Za bolniško podporo čla- j »kov, da bi bili v bodoče bolj toč-

nicam . . . 515.60 ni, ker zanaprej ne bom čakal no-
Za bolniško podporo pri | benega člana več na asesment več 

porodih f 112.00 kot en mesec. Ako se ne bo tak 
Za stroške veselice 1. ma- | Slan zglasil na seji vsako drugo 

ja 1915 85.20 sejo se ga bo suspendiralo iz dru-
Sloven8kemu xDomu 36.00 štva in Jednote, kakor v to Jed-
Za regalije Fr. Keržetu.. 17.50 notina pravila določajo! 

Waukcsgan, 111. 
Cenjeni gospod urednik "Gla 

sila K. S. K. Jednote." — 
Prosim Vas, da priobčite slede 

či dopis v "Glasilu." Zopet imam 
poročati žalostno vest o smrti čla 
na nafcega društva Marije Poma-
gaj, št. 79, K. S. K. J., in to-že 
tretjega letošnje leto. Dne 11. dec 
je namreč umrl občeznani sobrat 
Jakob Hrovatin, ki je bolehal za 
neozdravljivo boleznijo čez po 
drugo leto. Imel je bolezen v gla-
vri, katera ga je skoro popolnoma 
oslepela, in nazadnje je posta 
jkoro popolnoma mrtvouden, dok 
ler ga ni smrt rešila vsega trplje 
nja in muk. 

Pokojni sobrat je bil dober član 
društva, in je tudi nekoliko pre-
ikrbel za svojo družino, ženo in 
šestero nedorastlih otrok. Pripa 
dal je namreč k trem slovenskim 
društvom, in sicer razven našega 
še k dr. Sv. Roka, štev. 94 J. 
K. Jednote, in k Slov. Samost 
Podpornemu dr. "North Chicago 
Waukegan," ktera so ga po svo 
jih močeh podpirala ob času nje 
gove bolezni, in mu preskrbela 
dostojen pogreb. 

Pokojni Jakob Hrovatin je bi 
doma iz Verda pri Vrhniki, in jc 
bil 40 let star. Bog mu daj večni 
mir in pokoj! — 

Naše društvo je imelo tudi zad 
njo nedeljo dne 12. decembra 
?vojo glavno sejo, in volitev od 
bornikov za prihodnje leto. Izvo 
I jeni so bili sledeči: 

Predsedniki John Zalar. Pod 
predsednik, Martin Mesec. Ta j 
nik, Math. Jereb. Zapisnikar 
Frank Petrič. Blagajnik, Jakob 
Jereb. Zastopnik, Frank Grom 
Nadzorniki: Ant. Varšek, Ant 
Marinčič, in And. Pinnan. Bolni 
ška nadzornika: Ant Marinčič in 
John Cankar. Maršal, Fr. Koren 
Zastavonoša, Matevž Bezpalec in 
John Rep. Poslanec, Jos. Zalar 
Reditelj, Fr. Mivšek. Spremljeva 
lec k zdravniku, Ant. Turk. Dru 
štveni zdravnik. Dr. Radclief. 

Naj še omenim, da se tudi naše 
društvo strinja s predlogom gl 
tajnika, da bi se ustanovil tudi pri 
naši Jednoti otročji oddelek, ako 
nam razne države v to dovolijo 

K sklepu pozdravljam vse čla-
ne K. S. K. J., posebno pa člane 
(ice) dr. Marije Pomagaj, in jim 
voščim srečno ter veselo novo 
leto. - Math. Jereb, tajnik. 

K. J. ter jim voščim srečno 
ieto. Frank ttoreno. 

South Chicago, 111. 
Cenj. sobrat urednik: — 

Kakor čitam teden za tednom 
novice iz raznih slovenskih nasel-
bin, se naš katoliški narod vedno 
bolj in bolj zanima tudi za dušev-
no stvar. — Tako smo imeli tukaj 
v South Chieagu dne 12. t. m. 40 
urno pobožnost. Ista se je pričela 
dne 12. dec. zvečer in se je zaklju-
čila dne 14. dec. zvečer. To pobož-
nost je vodil Rev. Frančišek Až 
>e, župnik iz Waukegan, 111. Da 
siravno sem pri tej fari v South 
Chieagu že od početka, še niseni 
slišal tako milega in v srce sega-
jočega govora, kakor je bila one 
dni pridiga Rev. Ažbeta. Vsa 
čast temu vnetemu delavcu v Vi 
nogradu Gospodovem, da se je 
potrudil v našo faro. V imenu 
vseh faranov mu tem potom kli-
čem: Bog ga živi in ohrani še 
mnogo let! Vsa čast in priznanje 
gre tudi Rev. Ant. Sojarju, žup 
niku naše sosedne fare sv. Štefa 
na v Chieagu za njegov lep govor, 
ri ga je držal v pondeljek zvečer 
dno, 13. dec.; to pa radi tega, ker 
je bil Rev. Ažbe zaposlen v spo-
vednici. Tudi Rev. Sojarja naj 
mili Bog ohrani še mnogo let! 

Na tem mestu se moram tudi 
zahvaliti našemu domačemu žup-
niku Rev. A. Kraschowicu, da 
nam je preskrbel in priredil za 
minuli adventni čas to cerkveno 
jobožnost. Te lepe pobožnosti so 
se vdeležili sledeči gg. slovenski 
duhovniki Rev. Fr. Ažbe iz Wau-
kegan, 111.; Rčv. J. Plevnik iz 
Jolieta, 111.; Rev. A. So jar iz Chi-
caga, 111. Rev. Stepanovič iz So. 
Chicaga in še nek drugi. 

Zaključek te lepe pobožnosti je 
)il posebno ganljiv in pomemben; 
ta nam bo ostal še dolgo v prijet-
nem spominu, ker so se obhoda v 
cerkvi vdeležili uniformirani vi-
tezi dr. sv. Florjana st. 44 in pa 
belo oblečene deklice. Hvala vsem 
našim vrlim vitezom za udeležbo 
pri tej lepi slovesnosti. 

K sklepu pozdravljam vse so-
brate in sosestre naše slavne K. S. 

Bridgeport, Ohio. 
Cenjeni aobrat urednik:— 
Minulo jc že več časa, odkar 

sem čital dopis iz naše naselbine, 
nevedoČ iz katerega vzroka se či-
tatelji nočejo nič oglasiti. Mogo-
če tudi nimajo nič kaj posebnega 
poročati, kajti delavske razmere 
se niso sicer veliko izboljšale, in 
ni za vabiti rojake v Bridgeport 
za delom, ker ga je jako težko do-
biti. Delamo pa le toliko, da si ne-
koliko prislužimo za vsakdajni 
kruh, tako da je vsaj nekoliko 
boljše, kakor je bilo leto dni na-
zaj. Gotovo, da je bilo v vsaki hi-
Ši letos nekoliko ^ boljšega za 
"Christmas" in si bodemo letos 
želeli bolj veselo in srečno novo 
leto, kakor pa v minuli stavki. 

Vreme imamo tukaj še dovolj 
prijazno, tako, da se nikakor ne 
moremo pritoževati. V društve-
nem oziru smo zopet prišli na sta-
ra mesta in je upati, da bode 
vsako društvo imelo obilnega u-
speha UPoleg starih društev, so se 
tudi tukajšnji Slovenci jako pri-
čeli zanimati za razne politične 
zadeve, in tudi truditi, da posta-
nejo državljani Amerike. Da se 
pa njih načela uresničijo in da 
bodemo imeli lepši uspeh, se je 
ustanovil tukaj dne 12. decembra 
"Slovenski neodvisni politični 
klub," z 40 člani in upati je, da 
se bodo še ostali rojaki pridružili 
h tako ^ažnemu združenju. Seje se 
bodo vršile vsako tretjo nedeljo 
dopoldne v Slovensk5 društveni 
dvorani Sv. Barbare. Zatorej ro-
jaki, kateri se še niste udeležili 
tega združenja, pristopite kakor 
hitro vam čas dopušča, ker to Vam 
bode gotovo v korist, kajti to so 
izprevideli rojaki, kateri so bili 
navzoči pri seji in so potrdili 
predlog za ustanovitev " Polit, 
kluba". 

Sedaj naj pa še omenim, da ker 
so podporna društva zopet lepo 
nastopila svojo pot, se je tudi z 
njim vred zopet zbudilo "Sloven-
sko dramatično društvo Orel". 
Pred stavko je to društvo večkrat 
priredilo Slovencem v Bridge-
port in okolici razne igre in ples-
ne zabave, kar je bilo v veliko 
zadovoljstvo ob vsaki priliki, 
vsem kateri so bili navzoči. 

To društvo nam bode zopet pri-
redilo igro "KrČmar pri zvitem 
rogu" dne 31. decembra. Poleg 
te zabavne igre se bode tudi upri-
zorilo komičen prizor "ŽAN IZ 
LJUBLJANE," kateri bode goto-
vo napravil dosti smeha, vsem 
navzočim! Med igro m ob odmorih 
se bodo tudi zapele razne sloven-
ske narodne pesmi, kar bode go-
tov zanimalo udeležence. O polno-
či se bode pa videlo sliko "Staro 
in Novo leto." Toraj bode obilno 
zabave. Po igri se bode tudi vršil 
>les in razne druge zabavne toč-
ze za katere se člani tega društva 
jako marljivo pripravljajo. Priče-
tek te veselice bo ob 6 uri zve- -
čer in igre točno ob 7 uri. Zatoraj 
se člani tega društva vljudno va-
njo, da se polnoštevilno udeleže 
te prireditve, da se še enkrat sni-
demo v letu 1915. Gotovo ne bode 
nobenemu rojaku ali rojakinji 
žal, ako se iste udeleži. Na veselo 
snidenje na Silvestrov večer! 

K zaključku iskren pozdrav 
vsem članom in članicam naše vr-

organizacije, želeč jim srečno 
in veselo novo leto! 

Anton Hočevar. 
R. F. D. 2 Box 11 Vfc 
Bridgeport, Ohio. 

Rock,Springs, Wyo. 
Spoštovani g. urednik: — 
Tukaj v naši naselbini je nas 

okoli en tisoč Slovencev in sicer 
v mestu, ter okolici. Delali smo še 
dosedaj skoro vsak dan in zaslu-
žili še precej dobro za sedanje ča-
se. — Žal, da se je pa zadnje dni 
vse kar naenkrat skrhalo. — Ne 
tiodite torej semkaj za delom, ker 
se ga ne bo dobilo za par mese-
cev. Premogokopov imamo v na-
ši okolici sedem. 

Tudi brez zime, ali mraza ni- j 
smo. Mraz tako pritiska, da kar L 
šipe na oknih pokajo. Snega je zeJm 
zapadlo kake 3 - 4 čevlje, danes.1 
ko to pišem pa zopet tako pada,! 
da nismo mogli iti na delo. # 

S sobratskim pozdravom 4 
, Čitatelj lista. 

A v v x w v v v v \ \ \ x x \ w \ x x v v \ \ v 

Srečno, zdravo in veselo novo 
eto želim vsem cenj. članom in 

članicam društva sv. Štefana št. 
K. S. K. J. 

Math Grill, tajnik, 
x w w w w v w w x x v x w x v x w v 



0TFTU»OT&j«NA T Jolietu, HL dne 2. aprila 1894. Inkarporirmna T JO-
litta, državi Illinois, dna 12. januarja, 1898. ' 

GLAVNI URAD: JOLUT, ILL. 
Telefon 1048 

Od ustanovitve do 30. novembra 1915. sknpqa izplačana podpora 
9 1 4 0 & 8 4 6 . 4 S . 

GLAVNI URADNIKI: 
J predsednik: Panl Schneller, 1951 W. 22nd Place, Chicago, Dl. 

t Podpredsednik: Joseph Sitar, 805 N .Chicago St., Joliet, m. 
a Podpredsednik: Anton Grdina, 6127 8t. Olair Ave., Cleveland, O 
•lavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago 8t., Joliet, m. 
femožni tajnik: Josip Remi, 2327 Pntnam Ave., Brooklyn, N. ? . 

* fHavni blagajnik: John Grahek, 1012 Broadway, Joliet, DL 
Oahovni vodja: Rev. Jak. Černe, 820 New Jersey Av.,Sheboygan, Wis 
Peoblaičeneo: Martin Mnhič, box 537,v Forest City, Pa. 
črkovni sdravnik: Dr. Martin Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet, H) 

NADZORNIKI: 
Josip Dnu da, 704 Raynor Ave., Joliet, 111. » 
Geo. Thomas, 904 Bast B. St., Pneblo, Colo. 
John Povslva, 311 — 3. Ave., Hibbing, Minn, 
frank Petkovšek, 720 Market St, Wankegan, III. 
Prank Fran&č, 318 Pieroe Si, Milwaukee, Wia. 

POROTNI ODBOR: 
Mihael Kraker, 614 E. 3. St., Anaconda, Mont 
Geo. Flajnik, 3329 Penn. Ave., Pittsburgh, Pa. 
Anton Gregorich, 2027 W. 23. St., Chicago, 111 

PRAVNI ODBOR: 
Joseph Rnss, 6712 Bonna ave. N. E. Cleveland, Ohio. ^ 
frank Svete, 1428 So. Sheridan Rd., Wankegan, HI. 
frank Plemel, Rock 8prings, Wyo. 

UREDNIK "GLASILA K. S. K. JEDNOTE": 
Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Plaoe, Chicago, JU ' 

Telefon: Canal 2487. 

Vsa pisma in denarne sadeve, tikajoče se Jednoie naj se pošiljaj* 
pea glavnega tajnika: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, D) 

lepise, društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnine p« 
• «a: "GLASILO K. S. K. JEDNOTE," 1951 W. 22nd PL, Chioago, 111 

'Iz urada gl. tajnika K. S. K. Jednoie 
Imena umrlih članov. 

2671 Matija Adlešič, star 51 let, član dr. Marije Device 33, Pitts 
burg. Pa., umrl 19. nov. 1915. Vzrok smrti: Pljučnica. Zavarovan 
za $1000 00. Pristopil k Jednoti 8. maja 1900. R. 37. 

1980 Nikolaj Križan, star 41 let, ččlan dr. sv. Jožefa 43, Ana 
eonda, Mont., umrl 20. nov. 1915. Vzrok smrti: Ubit pri delu od 
električnega toka. Zavarovan za $1000.00. Pristopil k Jednot 
2. junija 1899. R. 24. 

13628 Alojzij Suhadelc, star 33 let, član dr. sv. Cirila & Metoda 
59. Eveleth, Minn., umrl 26. nov. 1915. Vzrok smrti: Pljučnica. Za 
varovan za $1000.00. Pristopil k Jednoti 16. febr. 1909. R. 26. 

8461 Jakob Hrovatin, star 40 let, član dr. Marije Pomagaj 79. 
Waukegan, 111., umrl 11. dec. 1915. Vzrok smrti: Mrtvoudnost. Za 
varovan za $1000.00. Pristopil k Jednoti 18. julija 1905. R. 29. 

Imena poškodovanih članov in članic. 
397 Alojzija Gregorič, članica dr. sv. Jožefa 7, Pueblo, Colo, 

operirana 20. sept. 1915. Opravičena do podpore $50.00. 
4818 Jessie Sever, članica dr. sv. Jan Krstn. 14, Butte, Mont.. 

operirana 12. nov. 1915. Opravičena do podpore $50.00. 
6001 Mihael Špelič, član dr. Marije Sedem Žalosti 50, Allegheny, 

^a., operiran 6. sept. 1915. Opravičen do podpore $50.00. 
4657 Josip Sprajcar, član dr. sv. Cirila in Metoda 59, Eveleth. 

Minn., operiran 22. sept. 1915. Opravičen do podpore $50.00. 
7825 Valentin Krhlikar, član dr. sv. Alojzija 83, Fleming, Kans., 

operiran 14. nov. 1915. Opravičen do podpore $50.00. 
5129 Pavlina Pirnat, članica dr. sv. Ane 105, New York, N. Y.. 

poškodovana na desni roki 10. jan. 1914. Opravičena do podpore 
$250.00. • 

19994 Josip Maren, član dr. sv. Cirila in Metoda 8, Joliet, 111., 
operiran 1. dec. 1915. Opravičen do podpore $50.00. 

PRISTOPILI ČLANI. 
K dr. sv. Jožefa 2, Joliet, 111., 21254 Lilek Anton 16, 1000. spr. 

5. dec. 1915. • 
K dr. Vit. sv. Jurija 3, Joliet, 111., 21255 Stubler. Ivan N. 17. 

[^000. spr. 12. dec. 1915. 
K dr. sv. Družine 5, La Salle, 111., 22156 Novak Jakob 23, 1000. 

— 21257 Kapš Frank 24, 500. — 21258 Grill Jernej 37, 1000. spr. 
S 5. dec. 1915. 

K dr. sv. Jan. Krstn. 11, Aurora, 111., 21259, Kesetič Ivan 28, 
1500. spr. 5. dec. 1915. 

K dr. sv. Jožefa 12, Forest City, Pa., 21260, Maver Valentin 21, 
1000. spr. 14. nov. 1915. 

K dr. sv. Jan Krstn. 14, Butte, Mont., 21261, Kepec Alojzij 41, 
1000. spr. 8. dec. 1915. 

K dr. sv. Vida 25, Cleveland, Ohio, 21262, Dejak Ivan 32, 500. 
— 21263 Habjan Valentin 33, 500. — 21264 Novak Ivan 33, 500. 
tpr. 4. dec. 1915. 

K dr. sv. Frančiška Sal. 29, Joliet, 111., 21265 Božič Ivan 28, 
pOO. — 21266 Batista Ivan 28, 1000. — 21269 Batista Josip 31, 1000. 

r. 5. dec. 1915. 
K dr. sv. Petra 30, Calumet, Mich., 21268 Shaltz Martin J. 16, 

1000. spr. 12. dec. 1915. 
K dr. sv. Petra in Pavla 38, Kansas City, Kans., 21269 Kobaticli 

van 47, 250. spr. 5. dec. 1915. 
K dr. sv. Alojzija 42, Steelton, Pa., 21270 Gorše Peter 21, 500. 

«J*r. 6. dec. 1915. • 
* K dr. Vit. sv. Florijana 44, So. Chicago, 111., 21271 Popovič 
Ivan 26, 1000. spr. 5. dec. 1915. 

K dr. sv. Petra in Pavla 51, Iron Mt. Mich., 21272 Pipp Valen-
tin 28, 1000. — 21273 Pipp Ivan 29, 500. — 21t74 Schivec Ivan 29, 
600. — 21275 Kassin Jožef 30, 1000. — 21276 Kocjanko Kari 30, 
500. — 21277 Beitel Viljem 31, 500. — 21278 Dorn Ivan 32, 1000. 
— 21279 Larrfprecht Peter 32, 1000. 21280 Kassin Anton 34, 500. 
— 21281 Smoliner Jurij 37, 500. — 21282 Petschar Vafentin 37, 
000. - i 21283 Turrie Samuel 37, 250. — 21284 Marti 43, 500. 
^ 5. dec. 1915. 

K dr. sv. Jožefa 55, Crested Butte, Colo., 21285 Kocrf"»r Ivan 
21,1000. spr. 5. dec. 1915. t ' 

K dr. sv. Cirila in Metoda 59, Eveleth, Minn., 21286 Cerina 

Matija 24, 500. — 21287 Čož Ivan 33, 1000. — 21288 Babič Ivan 
36, 1000. — 21289 Čož Antop 37, 1000. spr. 12.- dec. 1915. 4 

if dr. Mar. Sed. Žalosti 84, Trimountain, Mich., 21290 Plese 
Ivan 33, 1000. spr. 12. dec. 1915. 

v K dr. sv. Ant. Pad. 87, Joliet, 111., 21291 Poldan Franc 20, 1000. 
spr. 12. dec. 1915. 

K dr. sv. Jurija 100, Sunnyside, Utah., 21292 Plut Ivan 27, 500. 
— 21293 Rezek Jožef 27, 500. — 21294 Težak Anton 32, 500. spr. 
20. nov. 1915. 

K dr. sv. Jožefa 103, Millwaukee, Wis., 21295 Marolt Rudolf 
28, 1000. spr. 12. dec. 1915. * 

K dr. sv. Alojzija 95, Broughton, Pa., 21296 Seboroski Miha 
23, 1000. spr. 12. dec. 1915. 

PRISTOPILE ČLANI OH. 
K dr. sv. Družine 5. La Salle, III, 7755 Novak Marija 16, 1000 

spr. 5. dec. 1915. , 
K dr. sv. Jožefa 57, Brooklyn, N. Y., 7556 Urek Jožefa 28, 500 

spr. 4. dec. 1915. 
K dr. sv. Cirila in Metoda 59, Eveleth, Minn., 7557 Perušek 

Marija 33, 500. — 7558 Janežič Franca 34, 500. spr. 12. dec. 1915. 
K dr. Mar. Vnebovzete 77, Forest City, Pa., 7559 Kolar Ivana 

25, 1000. 12. dec. 1915. 
K dr. sv: Ane 105. New York, N. Y., 7560 Ožbolt Pavlina 28, 

500. — 7561 Maračič Ivana 32, 500. spr. 29. nov. 1915. 
K dr. Mar. sv. Rož. Venca 131, Aurora, Minn., 7562 Roblek He 

lena 23, 1000. spr. 13. dec. 1915. 
•Mr --

SUSPENDOVANI ČLANI. 
Od dr. Jan. Krstn. 13. Biwabik, Minn., 19813 Jančar Ivan 25 

1000. — 16990 Šerik Josip 32, 1000. — 19143 Šerik Ivan 37, 1000 
10. dec. 1915. 

Od dr. Mar. Device 33, Pittsburg, Pa., 9821 Skofka Josip 21 
1000. 8. dec. 1915. 

Od dr. sv. Petra in Pavla 89, Etna, Pa., 13964 Jazvac Imbn 
32, 1000. 10. dec. 1915. . w 

Od dr. sv. Jurija 100, Sunnyside, Ufah, 18327 Krasevec An 
ton 19, 1000. 29. nov. 1915. • • 

Od'dr. sv. Jurija 142, Lansford, Pa., 19947 Husta Stefan 27 
1000. 2. dec. 1915. 

Od dr. Frid. Baraga 93, Chisholm, Minn., 16782 Lavrič Ivai 
26, 1000. 12. dec. 1915. 

Od dr. sv. Družine 5, La Salle, 111., 20196 Ilovar Ivan 27, 1000 
— 12898 Granc Peter 31, 500. 13. dec. 1915. 

Od dr. sv. Jeronima 153, Canonsburg, Pa., 20258 Kirn Adol 
18, 500. 5. dec. 1915. 

Od dr. Vit. sv. Florijana 44, So. Chicago, 111, 17702 Matelijai 
Tosip 21, 1000. — 54 Rodič Franc 27, 1000. — 19018 Kania Pete 
37, 1000. 15. dec. 1915. 

Od dr. sv. Ant. Pad. 72, Ely, Minn., 8758 Svigelj Aleks 21, 1000 
18. dec. 1915. 

Od dr. Mar. Zdr. Bolnikov 94, Sublet, Wyo.,' 20735 Sapiarič Ra 
le 29, 1000. — 17998 Tomšič Ivim 24, 1000. — 20427 Zaje Ivan 44 
1000. 12. dec. 1915. 

Od dr. sv. Alojzija 9$, Broughton, Pa., 21008 Shubienka Andre 
33, 500. 12. dec. 1915. 

SUSPENDOVANE ČLANICE. 
Od dr. Mar. Pomagaj 121, Little Falls, N. Y., 6275 Leskovec Te 

-ezija 17, 500. 12. dec. 1915. 
Od dr. Ant. Pad. 72, Ely, Minn., 4231 švigelj Ivana 22, 1000 

— 4717 Muhvič Marija ̂ 6, 500. 18. dec. 1915. 
ODSTOPIL ČLAN. 

Od dr. sv. Jan. Krstn., 60, Wenona, 111., 17616 Blatnik Martir 
7, 1000. 16. dec. 1915. 

SUSPENDOVANI ČLANI ZOPET SPREJETI. 
K dr. sv. Cirila in Metoda 8, Joliet, 111., 19261 Majer Josir 

8, 1000. 1. dec. 1915. 
K dr. Mar. Device 33, Pittsburg, Pa., 20210 Mavračič Karol 19 

000. — 15582 Bašič Tomaž 18, 1000. 2 dec. 1915. 
K dr. Vit. sv. Martina 75, La Salle, 111., 20594 Starovasnik 

van 24, 1000. 4. dec. 1915. 
K dr. sv. Jožefa 103, Milwaukee, Wis., 16662 Cerar Jakob 37, 

000. 13. dec. 1915. 
K dr. sv. Cirila in Metoda 144, Sheboygan, Wis., 19131 Glažar 

Franc 26, 500. 13. dec. 1915. v 
K dr. Frid. Baraga 93, Chisholm, Minn., 20883 Raitz Antoh 28 

000. 12. dec. 1915. 
K dr. sv. Ant. Pad. 72, Ely, Minn., 18072 Mehle Franc 26 

000. 18. dec. 1915. 
K dr. Frid. Baraga 93, Chisholm, Minn., 16593 Pogorele Franc 

39, 1000. 18. dec. 1915. 

SUSPENDOVANE ČLANICE ZOPET SPREJETE. 
K dr.* sv. Jožefa 103. Milwaukee, Wis., 5962 Cerar Marija 35 

000. 13. dec. 1915. 
K dr. sv. Barbare 92 Pittsburg, Pa., 5506 Popovič Tina 16, 

000. 13. dec. 19915. 

PRESTOPILI ČLANI. 
Od dr. sv. Cir. in Metoda 101, Lorain, Ohio, k dr. sv. Vida 25. 

Cleveland, Ohio, 20144 Orel Anton 21, 500. — 17485 Janežič Franc 
"6, 1000. 5. dec. 1915. 

Od dr. sv. Petra in Pavla 91, Rankin, Pa., k dr. sv. Alojzija 42 
Steelton, Pa., 18695 Milosinčič Silvester 79, 1000. 16. dec. 1915. 

Od dr. sv. Jožefa 69, Gt. Falls, Mont., k dr. sv. Jožefa-43, Ana-
condž*, Mont., 19636 Kapel Andrej 43, 1000. 5. okt. 1915. 

Od dr. sv. Družine 5, La Saile, 111., k dr. sv. Srca Jezusovega 
54, Chisholm, Minn., 19355 Miller Andrej 37, 500. 12. dec. 1915. 

Od dr. sv. Alojzija 47, Chicago, 111., k dr. sv. Ant. Pad. 72 Elv. 
Minn., 20004 Osterman Anton 18, 500. 12. dec. 1915. 

Od dr. sv. Družine 5, La Salle, 111., k dr. sv. Družine 136, Wil-
ard, Wis., 15945 Zupančič Matija 29, 1000. 5. -dec. 1915. 

Finančno poročilo K. S. K. Jednote 
za mesec november 1915 

Dr. itev. 

Vsa ona društva, ki imajo slučajno katerega izmed članov ali 
članic v zavodu za umobolne, prosim, da mi pošljejo njih imena z 
označbo certf. številke, kakor tudi natančno navedeno, kedaj je bil 
član (ica) odposlan (a) v omenjeni zavod. 

Zahteva se tudi uradno potrdilo, izdano od predstojništva do-
tičnega zavoda, v katerem se član ali članica nahaja.' 

Prosi se, da se te listine pošljejo najkasneje do 15. jan. 1916 na 
glavni urad Jednote. 

JOSEPH ZALAR, gl. tajnik, K. S. K. J. 
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10 
11 
12 
1 3 
1 4 
1 5 
1 6 
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20 
21 
2 3 
2 4 
2 5 
2 9 
3 0 
3 2 ... 
3 3 
3 8 
3 9 
4 0 ' 
4 1 
42 
4 3 . . . . . . . . . . . . . . . 1 . 
4 4 . 
4 5 
4 6 ' 
4 7 
4 9 
5 0 
5 1 
5 2 
5 3 
5 4 
5 5 
5 6 ; 
5 7 
5 8 
5 9 
6 0 
61 
62 
6 3 
6 4 
65.. 
66 
6 7 
6 8 
6 9 
7 0 
7 1 
7 2 
7 3 
74. 
75 
7 7 
7 8 
7 9 
8 0 
81 
8 3 
8 4 
8 5 
8 6 
8 7 
8 8 
8 9 
9 0 
9 1 
9 2 
9 3 
9 4 
9 5 
9 6 
9 7 
9 8 

100..1 

101 
102 \ 
10 3 
10 4 
10 5 
108 
10 9 
11 0 
11 1 
11 2 
113 
tl4 
115 
118 
11 9 
12 0 
121 
122 
12 3 
12 4 * 
126 
12 7 t 
12 8 
12 9 
13 0 
13 1 
13 2 
13 3 
13 4 
13 5 
13 6 
13 7 
13 9 
14 0 
14 2 
14 3 
14 4 
14 5 
14 6 
14 7 . 
14 8 
15 0 
15 1 
15 2 : 
15 3 
15 4 
15 6 
15 7 

Prejeli na r a i u n 
ase«, »te v. 11. IS 
sa mesec nov. 191i 

I z p l a č a l i 

322.01 
506.13 
192.70 
119.34 
176.50 
512.38 
152.27 

23.50 
80.62 

420.46 
67.17 

253.58 
210.89 
203.52 

39.13 
59.63 

107.07 
59.17 
34.18 

517.51 
410.48 
391.81 

88.47 
183.75 
103.58 

27.54 
138.63 
113.40 
141.86 
189.21 
310.74 

79.84 
45.35 

122.04 
90.31 

326.83 
57.81 
80.46 

287.76 
99.56 

119.34 
263.12 
129.24 
104.01 
269.67 

66.22 
186.27 

30.76 
221.88 

99.21 
166.24 

24.08 
71.76 
30.92 
35.97 

128.25 
29.78 

114.17 
68.68 
80.56 

110.53 
270.86 
219.25 
139.93 
201.39 
185.24 

91.60 
121.87 

41.12 
64.03 

127.68 
49.82 

168.17 
32.43 

154.50 
76.83 

169.22 
57.92 

128.23 
69.62 
65.87 
96.37 
29.33 
43.47 

9.30 
112.53 

80.79 
50.32 

118.25 
51.65 
75.93 
30.90 

140.69 
99.28 
39.09 

107.09 
33.98 
36.28 
89.78 
50.09 
41.94 
64.67 
16.23 
57.29 

103.58 
58.47 
14.54 

9.52 
92.76 
71.16 
28.17 
28.34 

103.80 
51.51 
38.42 
25.75 
41.55 
20.88 
35.04 

131.23 
39.86 
72.17 

60.10 
28.43 
22.71 
74.41 
26.32 
18.78 
33.72 
21.85 

Smitnma Poikod. 

$ 1,450.00 

1,000.00 

700.00 

1,000.00 

500.00 
1,000.00 

i ,000.00' 

500.00 

300.00 

1,000.00 

500.00 

50.00 

1,000.00 

800.00 

250.00 

650.00 

50.00 

50.00 

Skupaj | $14,861.75 H $11,650.00 | $ 150.00 

Preostanek 1. novembra 1915 $374,624.75 

Prejemki tekem meseca nor. 1915. 
Plačanega od društev $14,861.75 
)bresti 1,607.87 $ 16,469.62 

Skupaj j $391,094.35 
Izdatki. 

Plačana smrtnina $11,650.00 
'lačana poškodnina n n 

Razni upravni stroški $ 12,725.76 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 

Kakor razvidno, obsega .današnja številka lista tri strani ctopi 
sov in društvenih vesti. Priobčili smo vse za.ostalo in tudi vse, kar 
nam je došlo v roke tik pred zaključkom lista. 

Dosti prostora bi se- lahko prihranilo, ako bi delali gg. dopis-
niki bolj kratka in jedrnata poročila. Prosimo torej, da naj se to 
~ prihodnje upošteva. 

Ona cenjena društva, ki še niso poslala na naše uredništvo svo-
je sodbe v nameravanej uvedbi otroškega oddelka pri naši Jednoti, 
—- naj to storijo v kratkem! 

Preostanek dne 30. novembra 1915 $378,368.58 
Joliet, 111., 14. dec. 1915. 

JOS. ZALAR, £ 1 tajnik, K. S. K. J. 

LISTNICA UPRAVNIŠTVA. 

Dasiravno so se vršile že skoraj pri vseh krajevnih društvih 
glavne, ali letn^ seje, kjer se je volilo nove društvene odbore, nam 
lo daHes še vseeno niso bila doposlana vsa poročila o teh volitvah. 
Manjkajo nam še imena odbornikov od 37 krajevnih društev. Vsled 
tega prosimo uljudno vse one sobrate tajnike, da nam dopošljejo 
:mena in naslove istih še tekoči teden, da nam bo mogoče v 1. šte-
vilki II. letnika priobčiti popolen imenik krajevnih društev kakor 
običajno. 



apostolski misijonar med Indijanci v Severni Ameriki 

(Dalje.) 
Zapeljani Indijanci so brzo spo-

znali zlobnost zapeljivca, k' iih je 
čestokrat že upijanil in potem pre-
kanil v kupčiji s kožami. Veliko 
divjakov je priilo pozneje k misi-
jonarju v Šmarijo. Tu jiU je še 
dalje podtjčeval v veri in krstil. 

Toliko več dušnega veselja, pa 
je vžil v Kithimitigongu. O tem 
poroča Leopoldinski družbi med 
drugim taka-le: 

"Ondotni glavar Indijanec 
častljiv starček, v 70. letu svoje 
dobe, je prišel sam v Šmarijo k 
nedeljski službi božji. Lepo petje 
in tolažbe polni nauk sv .vere mu 
tako dopade, da sklene postati 
kristjan. Zategadelj me obišče in 
prosi, naj bi prišel v njegovo do-
movino ter podučil njega in pod-
ložne v krščanski veri ter jih kr-
stil. Veselega srca mu rad oblju-
bim, da bodem izpolnil željo ob pr-
vi priliki. Kakor hitro so mi dopu-
stila opravila doma, odpravil sem 
se na pot. 

Ti Indijanci niso imeli stalnega 
bivališča; potikali so se po malih 
otokih, kakor Nomadi. Nomadi so 
pastirski rodovi, ki se premikajo 
s kraja v kraj, kjer je kaj paše za 
čedo. Žive se ob lovu rib in div-
jačine. Častili so dva malika. Jed-
nega so imenovali "Koko;" bil je 
bog gozdov in divjačine. Obrazo-
vali so ga v podobi sove. Stala je 
njegova podoba na visokem dro-
gu pred glavarjevo hišo. Častili 
so ga s pojedinami, kedar koli so 
nalovili mnogo divjačine. 

Druzega malika so zvali "Mithi-
ken"; bil je njih povodni bog. 
Mislili so, da ima vso oblast nad 
yodami in ribami. Kedar je na je-
zeru nastal hud vihar, navezali so 
belemu psu ali mački kam»n na 
vrat in potopili v jezero, češ, naj 
se mirno gosti s pečenko na dnu 
jezera razkačeni Mithiken, gladi-
no jezera pa naj pusti mirno. Za 
srečni ribji lov in vožnjo po jeze-
ru so mu darovali na rumeni pe-
čini sredi jezera vedno mnogo to-
baka, da mu ne zmanjka tobaka v 
dolgi pipi v dnu jezera. Zadnji te-
mu maliku darovani tobak je po-
bral moj tolmač s pečine. Prav 
veselo in dolgo ga je pušil z mo-
jim dovoljenjem. 

Ko sem seznanil te dobre div-
jake z resnicami sv. vere, prosiJi 
so me za sv. krst, sramovaje se 
svojega poprejšnjega malikoval-
stva. Šestnajsti dan meseca okto-
bra je bil najveselejši mojega živ-
ljenja in najsrečnejši za te uboge 
gozdne prebivalce. Postali so iz 
sužnjev hudobnega duha otroci 
božji in dobri kristjani. 

S solnčnim vzhodom sem pričel 
božjo službo s slovesno sv. mašo. 
Potem je bila nridiga o potrebi m 
milostih sv. krsta. Z mojim dovo-
ljenjem je na to govoril zbranim 
Indijanom še vrli starček, glavar, 
prav ganljivo. Zahvali se meni za 
trud, potem pa spodbuja še svo-
je podložne k sprejemi krščanstva. 
Vsi so odgovorili "apengi," to je: 
amen! Potem pokleknejo vsi, d i 
prejmo zakrament sv. krsta, kte-
rega sem jim podelil prav sloves-
no. Zakonske sem tudi poročil cer-
kveno. Veselja mi je utripalo srce 
pri tem svetem opravilu. 

Proti večeru je priprosto kosilo 
sklenilo cerkveno slovesnost. Vsem 
je jed prav dobro dišala, ker smo 
bili še tešč! 

Tu mi je bila prvikrat prilika, 
da sem bil pri Indijancih na gosti-
ji. Nisi pa tu videl miz, stolov, vi-
lic, žlic, vina, juhe itd.; le nekaj 
nožev je bilo. Po tleh so bile pre-
grnene preproge iz bičevja; na to 
so nanosili zaporedoma velike le-
sene sklede z žlahtnimi ribami, o-
kusno divjačino, raznovrstno po-
vodno perutnino in velikimi med-
vedovimi stegni. Indijanci sedejo 
po tleh k skledam in so jedli vse 
jedi le z rokami. Samo z glavar-
jem sva jedla po amerikanski še-
gi. Imela sva vsak* majhen stol in 
krožnik na kolenih. V desni sva 
držala ploščnato ojyogej! nož, s 
kterim sva nosil̂ Jjffimfrfasta, v le-
vi pa vilice, ys kterilmsva noma 
gala. Vino je nadomJpvala kot 
ribje oko čista voda. I nVeliko po-
hujšanje bi bilo med Indijanci, ko 
bi videli katoličana vino piti.) 

Čaj, brez kterega v Ameriki ni 
obeda, nadomestoval je juho. In-
dijanci namreč vsako mesno juho 
vržejo proč. 

Nepopisljivega veselja mi je po-
skakovalo srce, ko sem bival v pri-
jazni družbi mojih ljubih v Kri-
stusu prerojenih rudečekožcev. 

Vsi so me zvali "nose," t j. oče. 
Podvizali so se, da prekose drug 
druzega v postrežbi; jako jih je 
veselilo, ko sem se indijanski z nji-
mi razgovarjal. Njih malikoval-
skega darovalca še nisem krstil, 
če tudi je pazno poslušal moj po-
duk. Zahteval sem vidno pobolj-
šanje od prihodnje spomladi; kaj-
ti rekli so mi, da je strasten pija-
nec. 

Pred svojim odhodom sem še 
priporočal novospreobrnjenim, se-
daj čisto spremenjenim rudečekož-
cem, naj natanko spolnujejo dolž-
nosti sv. vere in zapovedi. Tudi 
sem jih podučil v gospodarstvu iu 
kmetijstvu, da si postavijo mesto 
šotorov iz lubja lesene hišice. Z 
živinorejo in obdelovanjem polja 
pa si zamorejo pridobivati goto-
vega živeža, in naj se privadijo 
stalnega bivanja. Razun drufih 
malih daril sem jim dal tudi razne-
ga semena, ki sem ga dobil iz do-
movine in jih podučil, kako naj ga 
sejejo. Prav pazljivo so poslušali 
moj poduk in dobre svete. Če s, 
bodo pa tudi ravnali tako, pokaza-
la bode bodočnost." 

Ker je imel neumorni misijonar 
še dovolj misijonskega opravila v 
Šniariji, ostal je na zimo še v tem 
mestu. Na spomlad pa je šel proti 
severu med divjake, ki so še tava-
li v temi malikovalstva. 

ČETRTO POGLAVJE. 
PIRC USTANOVI IZ ŠMARIJE 
MISIJONSKI POSTAJI V MI-
HIPIKOTONU IN OKVANI-

KISINONGU. 
Iz Šmarije je Pire med divjaki 

leta 1838. razširjal luč sv. vere. U-
stanovil je dve misijonski postaji: 
v Mihipikotonu in Okvanikisinon-
gu. Te postaji ste ob severnem 
delu Superior jezera, kakih dve 
sto milj od Šmarije. 

"Koncem meseca junija," piše 
iz Šmarije dne 1. julija 1838. leta, 
"kakor hitro se je raztajal led po 
jezeru in so zamogli po njem vo-
ziti, odpravil sem se k divjakom 
v Mihipikoton in Okvanikisinong 
na severni strani velikega Gornje-
ga (Superior) jezera. 

Nepopisljivo duhovno veselje 
je bila plača tega dragega in tru-
dapolnega misijonskega potova-
nja. Gospod je obilo blagoslovil 
moje delo. V prvem kraju sem 
namreč poldrugi dan, v drugem pa 
jeden dan krščeval do pozne noči 
ter cerkveno poročal krščene div-
jake na svojo največjo radost. 

Mihipikoton je malo mestece na 
lepi ravnini ob iztoku reke jedna-
kega imena v zaliv Superior jeze-
ra. Tukaj ima zalogo blaga neka 
angleška družba, ki kupčuje z div-
jaki noter do Hudsonskega zaliva. 
Našel sem le šest katoličanov in 
ravno toliko protestantov; od teh 
sem pridobil dva precej sv. cerk-
vi. Vsi drugi so bili pagani, ki še 
niso prav nič vedeli o Bogu. Paz-
ljivo so poslušali moje poduke. Ko 
sem jih dovolj podučil v krščan-
ski veri, ter pripravil za sv. krst, 
zadobili so vsi milost prerojenja 
na njih največjo tolažbo in moje 
veselje. Po milosti božji so postali 
iz malikovalskih divjakov krotke 
ovčice Kristusove cerkve. 
f Ti ubogi rudečekožci so prav 
vredni milosti sv. vere. So jako 
dobrovoljni in s svojo revno uso-
do zadovoljni ljudje. Žive se ob 
ribštvu in lovu. Kože zamenjujejo 
za obleko in druge potrebščine. 
Kupci jih še niso spridili z žga-
njem, kakor se drugod čestokrat 
pripeti ruaečekožcem. Zategadelj 
so bili toliko bolj pripravni za sv. 
vero. Upam, da bodo vedno ostali 
dobri kristjani. Žal mi je, da ni-
sem mogel dalje ostati na tem kra-
ju, kjer sem položil temelj misijon-
ski postaji. Ta kraj namreč pripa-
da Torontonski škofiji v angleški 
pokrajini Kanadi. Obljubil sem pa 
vernim, da jih bodem čestokrat 
obiskal, če jim ne bode škof poslal 
na mojo prošnjo lastnega misijo-
narja. 

Kakor hitro sem v tem kratkem 
času, ki sem ga porabil v dušni 
blagor teh dobrih duš, storil vse, 
da utrdim krščanstvo in položil te-
melj novi cerkvi, zapustil sem 
prav težko te dobre otroke, ki 
sem ji-h prerodil v Kristusu, da 
tudi drugod še razširim kraljestvo 
božje. eŠl sem od tod v Okvaniki-
sinong, 45 milj hoda. Tukaj sem 
našel veliko občino rudečekožnih 
neznabogov. 

(Dalje prihodnji?.) 

Slike Iz vojne. 
Boj na 300 metrov visokem le-

deniku. 
<Zeit" piše: "M. N. N." po-

ročajo : V ozemlju Tonal se je bil 
pred nekaterimi dnevi boj v viši-
ni 3000 metrov, pač na najvišjem 
evropskem bojišdu v večnih lede-
nikih. Neki bataljon alpincev, 
nekaj nad 1000 mož, je došel iz 
Ponte di Lagno v prvih jutranjih 
urah v 2970 metrov visoki Passo 
Lagoscuro, da zasede neko našo 
važno obrambno točko ob meji. 
Sovražnik je istočasno napadal 
vse severne obrambne odseke in 
južno ležečo kočo Mandron, da 
odvrne pozornost od napadalnega 
smotra, a te napade so izlahka 
odbili. Alpinskemu bataljonu so 
dopustili, da je začetkom nemo-
teno korakal čez ledenik Presena. 
Ko se je sovražnik približal šte-
vilno slabši naši obrambni sku-
pini, so pričeli streljati nanj iz 
pušk in s šr^pneli. Megla je omo-
gočila, da se je z nekaterimi od-
delki približal sovražnik branil-
cem, ki so se vghezdili v skale. 
Tembolj je zato učinkoval naš 
ogenj. V popolnem neredu so se 
umaknili alpinci v zavetju megle. 
Dasi je bilo zelo težavno reševati 
v mehkem novo zapadlem snegu 
ranjence, so le do večera rešili 
dva nevarno ranjena stotnika; 
eden je ponoči umrl, 1 ranjenega 
polkovnega zdravnika, 25 ranje-
nih alpincev (4 so umrli ponoči) 
in 6 neranjenih alpincev. Drugi 
dan so še iskali ranjence in so do-
bili še mrtvo truplo nekega nad-
poroenika. Alpinci sami so vzeli s 
seboj nad 100 ranjencev. Nad po 
artilerijskem ognju razdrapanim 
ledenikom! letajo še vedno ptice 
roparice, vsled česar sklepajo, da 
mora ležati na ledeniku še veliko 
število mrličev. Naše čete so ime-
le tri težke in 5 lahko ranjenih. 
Nekega patruljskega četovodjo je 
zahrbtno usmrtil neki alpinec, ko 
ga je hotel rešiti. Morilca so ta-
koj usmrtili. Naši so zaplenili 80 
pušk, 8500 patronv, 70 snežnih 
plezalk, 100 gorskih palic ih veli-
ko druzega materijala. Kdor po-
zna razdrapani, pusti ledenik Pre-
sana, si more predstavljati, kaj so 
pretrpeli naši vrli branilci, ki 
zvesto stražijo že tedne 3000 m 
visoke vrhove in ki v snegu in 
v ledu po boju še rešujejo ranjene 
sovražnike. 

ZNAČILNE IZJAVE ITALIJAN-
SKIH UJETNIKOV. 

Dunaj, 8. oktobra. (Kor. ur.) 
Iz vojnega poročevalnega stana se 
javlja: O priliki nekega odbitega 
napada proti Col de Bois (tofan-
sko ozemlje) dne 28. septembra 
je bilo ujetih 13 podčastnikov in 
57 mož aljnnskega bataljona te-
ritorialne milice Val Chisone. Za-
slišavanje vojnih ujetnikov je po-
dalo naslednjo značilno sliko o 
razpoloženju v tej elitni četi: 
Moštva so vseskoz ogorčena, da 
so jih kot teritorialno milico po-
stavili na fronto, dočim se upo-
rabljajo teritorialne milice drugih 
vrst orožja izključno v ozadju. 
Zlasti starejši letniki se britko 
pritožujejo nad tem, da morajo 
opravljati težko alpinsko službo, 
dočim na jugu starejši letniki še 
niti vpoklicani niso. Mnogi iz-
med ujetnikov so izjavili, da Sa-
landra kot Apnlčan v Pijemontu 
ni priljubljen, zato se pa hoče se-
daj maščevati na ta način, da vse 
Pijemonteze pošilja v ogenj, svo-
je volilce na jugu pa varje. Tudi 
mlajši letniki tretje kategorije 
se najbritkejše pritožujejo, da se 
porabljajo na fronti, ko pripada-
jo tretji kategoriji in nima vlada 
nobene pravice, da jih pošilja na 
fronto. Do vojnih prostovoljcev, 
posebno do prostovoljnih alpin-
cev, goji večina veliko zaničeva-
nje; to da so predvsem dijaki, 
ki so hu j skali na vojno. Sedaj 
so bili šli na Tofano, bi se mo-
gli bahati s svojimi junaštvi. To-
da čez malo dni jim je. gori že 
premrzlo postalo in sedaj morajo 
družinski očetje alpinskega bata-
ljona izmenjavati .te mlade širo-
koustneže. Pred napadom so bili 
ljudje nujno opozorjeni, naj se 
nikari ne dado ujeti, ker da Av-
strijci vse ujetnike pomore. 

V Avstraliji se piše vsako leto 
največ pisem na celem svetu. L. 
1914 se je poslalo kretom avtral-
ske poštne uprave 500 milijonov 
navadnih pisem in dopisnic; pri-
poročenih pisem in poštnih zavit-
kov pa 300 milijonov. 

"-ZA VSEBINO OGLASOV m 
ne « 

BODITE PREPRIČANI 
kadar ste poslali deaar v staro domo-
vino skozi " A . S " , da bo isti priSel za-
nesljivo in točno v roke prejemnika, in 
sieer tako sigurno ter brez vsakovr-
inega odbitka v 20. do 30. dneh, kakor 
če mu ga bi Vi osebno vročili. 

Gostoma sliiimo, da pridejo denarji 
poslani skozi našo družbo, po več dni 
prej kakor pisma. 

Nad stotiaoč kron smo ie letos po-
slali, pa fie ni bilo pritoibe. 

Mi počil jamo denar po pravi dnevni 
ceni denarja, katera se menja. 

V stari domovini izplača denar e. kr. 
poŠta potom c. k. poštne hranilnice na 
Dunaju aH v Budimpešti, ali potom 
Prve Hrvatske Štedlonice a Zagreba. 

Denar nam pošljite po bančnem 
"Draftu" , U ga dobite v vsaki banki 
skoro zastonj, poštnem ali ekspres 
Money Order-om, ali pa v priporoče-
nem pismu kar gotov papirnat denar. 

Mi imamo najboljšo zvezo, po kateri 
pride denar najzanesljivejše in se iz-
plačuje najtočneje. 

Mi garantiramo vsako pošiljate v. 
Lastniki naše družbe so znani slo-

venski veljaki in so eden za drugegs 
odgovorni, zato se ni bati nikakoršne 
neprilike, če pošljete denar skozi naše 
posredovanje. 

• • • 

BOŽIČNA DABILA 
v staro domovino pošiljajo rojaki in 
rojakinje najrajše V GOTOVEM DE-
NARJU. Posebno letos bodo božična 
darila iz Amerike tolikobolj dobro-
došla in hvaležneje sprejeta, ker tam 
vlada pomanjkanje in silna draginja 
radi vojske. 
5 kron pošljemo zdaj za $ .75 

50 kron pošljemo zdaj za 7.30 

lOO 
KRON 
$ 1 4 * 4 5 

500 kron pa za $70.00 
Pri teh cenah je poštnina že vraču-

nana. 
Predno pošljete večjo vsoto pišite 

nam za nižje cene, da Vam prihranimo 
denar. 

Pošiljatve in pisma naslovite na: 
A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 

Joliet. Illinois. 

Marija Sluga 
2225 So. Wood SL 

Chicago, 111. 
TELEPHONE: 

CANAL 298 
izkušena in r držav-

nim dovoljenjem 
potrjena 

- BABICA 
M olj udu« priporoča >)•» 

venskim in hnitidB 

Vfctm Slovmoem in Hrvatom pri. 
poročeni mojo gostilno 

"Hotel Flajnik", 
3329 Pom Avenue, 

T kateri točim redno sveže 
PIVO, ŽGANJE, VINO IN RAZ-
NOVRSTNE DRUO-E PIJAČE. 

Priporočam se cenjenemu občin-
stvu v najobilnejfii obisk. — 

Vsi znanci in neznanci 
redno dobrodošli! 
NA SVIDENJE! 

GSO. FLAJNIK, LASTNIK, 
3829 Penna Are. . .Pi t t tmt Pik 

edini slovenski me-
sečnik, kteri izhaja 
na 86 straneh vsak 

mesec in velja za vse leto samo en dolar 
—Posamezne številke 26c. 

Naslov: 
"fiis", 2711 S. Milkrd Al., Chicago, 

M. POGORELC 
trgovec z zlatnino 

29 E. Madison St. Room 1112. 
CHICAGO, ILL. 

Pišite po cenik! 

United Undertaking Co. 
POGREBN1K1 

»Podjetje, s katerim se v svea 
Slovenci. fcndi 

Na rogaln Union Sc D. St., 
Pueblo, Colo. 

Se priporoča Stoveteca m bla-
gohotne nakloajcaes*. 

317.1« » 

K 100 VELJA SEDAJ LE $ 
Za $14.40 Vam pošljem sedaj 
100 Kron v staro domovino« 

Če želite svojcem r staro domovino poalati k a kino 
božično darilo v obliki denarja, se Vam nndi sedaj najlepša 
prilika. Ne zamudite časa. Pošiljatve so jamcene. 

Tudi izdelujem vsakovrstne pravoveljavne listine in iz-
vršujem vse, r notarsko stroko spadajoče zadeve za Združene 
države in staro domovino. 

Se 'Vam priporočam spoštovanjem 
JOSIP Z AT, AR, 

1004 N. Chicago SI, Joliet, HL 

Naznanilo in priporočilo. 
S tem vljudno naznanjam vsem cenjenim odjemalcem, da sem se 

vsled naraščajočega prometa v moji trgovini, začetkom decembra t L j, 
preselil iz Jolieta, m., v 

CHICAGO, ILL., NA 1827 W. 22nd STREET. 
Da sem se preselil v večje mesto, ali razširil svojo obrt je jasen 

dokaz, da je A. Horwatov importiran kranjski brinjevec, slirorec in 
tropinovec v resnici dobra pijača, zato je tudi vsestransko priljubljen. 

Edina slovenska importna tvrdka A. Horwat izdeluje iz kranj-
skih zelišč tudi Zdravilno grenko vino in Kranjski grenčec, ki preka-
ša vse druge, tevrstne pijače in je človeku v krepčanje ter zdravje. 

Jaz prodajam blago tudi ceneje, kakor katera druga tvrdka in li-
to pa zato, ker opravljam večinoma sam vse posle. 

Cenjenim odjeAalcem se še vnaprej toplo priporočam. 
Z velespoštovanjem 

A. HORWAT, 
1827 W. 22nd St., Chicago, IU. 

Telefon: Canal 2638. 

MATH GRILL 
SLOVENSKA GOSTILNA 

1847 W. 22nd St., Chicago, HL 
(blizu So. Lincoln St.) 

kjer se prodaja izborna, vsakovrstna pijača, unijske smodke, osobito 
pa pristno domače vino iz najboljšega newyorskega grozdja. . * 

Biljardna miza jo prijateljem biljardne igro redno na r&zpotofe. 
Slovencem se najtopleje priporočam za obilen obisk. 

Im«m še nekaj takih priveskov m brošk a 
člane in članice K. S. K. J. v zalogi m jih pro-
dajam: fino pozlačene po $2.00 (prej $3.00). 
14 kar. zlate po $6.00 (prej $8.00). Imam jih^ 
r zalogi samo jaz. 

F. Kcpže, 
2711 So. Millard Ave., Chicago, DL* 

1 
zaboj na jbo l jše p i v e 

"OLD LAGER" 
katero izdeluje 

Citizens Brewing Co. 
v Joliet, 111. 

P • £ North Collins Street. 
i 
p Both Phones: 272. 

Z $1.0 
»e o tvori lahko 

pn nas 

hranilno vlogo 

396 katera se 
obrestuje 
PO • • • • 

Joliet Trust 
Savings Bani 

114 N. Chicago Street 
JOLIET, ILL. 

Ta banka je pod ch-žavnim 



ice iz stare domovine. 
KBANJSKO. 

mrli so v Ljubljani: Ana 
hči železniškega skladiše-

mojstra, 71, — Karel Stei-
rejenec, 3 tedne. — Martin 

Agoston Stroberger, Fr. 
gler, Anton Petschegg, lovci.— 

Marinowski, saper.—Fran 
in Jurij Szelezsan, pešca. 

Štefan Horvat, honvedski pe-
L- Janos Faerber, honvedski 
tnik. — Frančiška Bregant, 

železniškega strojevodje, 37 
l e t .—Neža Mrala, gostija, 77 let. 
—Marija Vrtačnik, delavčeva že-
na, 69 let. 

— Umrla je cfne 15. novembra 
v deželni bolnišnici vdova zaseb-
Bica Marija Pa j nič iz Rožne ulice 
J[ 27 v starosti 56 let. 

— Nagle smrti je umrl Vidmar, 
posestnik na Plešivci. Umorilo ga 
je žganje. Dobili so mrtvega pod 
gekim kozolcem na Logu pri ko-
lodvoru. 

— Umrla je dne 16. novembra 
ponoči v Horjulu ga. Mina Leben, 
roj. Zdešar, v 80. letu starosti. 

— Anton Poljšak. Iz Ajdov-
ščine poročajo, da so dne 16. no-
vembra v Šturijah pokopali g. 
Antona Poljšaka, posestnika v 
Žapužah in bivšega, od obeh 
strank izvoljenega župana v Štu-
rijah. 

— Umrla je na Vidmu pri Dom-
žalah Helena Cepuder, stara 78 
let. 

— Vojaška poroka. V ljubljan-
ski frančiškanski cerkvi se je po-
ročil enoletni prostovoljec dr. E-
mil Jenko, avskultant pri tukajš-
njem deželnem sodišču, z gdčno. 
Berto Lindtner. Kot priči sta bila 
gospoda postajni načelnik J. Jen-
ko, oče ženina, in nadoficijal 

* Špende, oba iz Litije. 
— V ruskem ujetništvu se na-

haja enoletni prostovoljec Sterle 
Janko iz Ljubljane, pri 17. peš-
|polku. Bil je ranjen v. desno ro-
ko in nogo. Zdravi se v mestu 
Rubynsk. 

— Ujet je bil ranjen vojak 17. 
pešpolka Jožef Schweiger. Naha-

* ja se v ruski bolnišnici v Petro-
gradu. 

— Izgube. Dne 10. novembra je 
padel kadet dr. Weingast. Isti 
dan je umrl praporščak Toman za 
rano, ki jo je dobil dne 1. novem-
bra t. L Oba sta bila pokopana 
na mestnem pokopališču. — Dne 
11. novembra je bil ranjen stot-
nik Knific, zadet od granatnega 
drobca v nogo. Dne 11. novembra 
je padel zet g. naddavkarja Au-
mana, nadporočnik Stanko Zor-
lo, zadet od granate v trebuh. 

jjBil je izvrsten častnik in nad vse 
ljubezniv tovariš. Navdušenemu, 
ivestnemu vojaku je zagotovljen 
časten spomin. Zapušča žalujo-
čo soprogo in hčerko. Naše globo-

v^kočuteče sožalje! — Dne 12. no-
vembra je padel narednik Jenko, 
poveljnik strojnih pušk pri 2. ba-
taljonu. — Sledeči vojaki so umr-
li za ranami: Fr. Schuh (Knit-
telfeld); Anton Kalan (Stara Lo-
ka) ; Ant. Klančer; Rud. Schnel-
ler (Vrh, Črnomolj); Ant. Me-
hak (Trebnje); Alojzij Steblaj 
(Turjak); Strain Josip; Lazo Mi-

en; Anton Lohkov; Ivan Jane 
(Mošnje); Štefan Jelen (Pernica, 
Slov. gradeč); Ivan Oale (Predo-
selj); Josip Bojanec (Št. Peter); 
Josip Praznik (Rečica, Celje); 
Martin Pubrer; Ludovik Jernej-
čič; enol. prostovoljec Jakob Ber-
lič (Zgor. Tuhinj); Josip Jelenka. 
* — Iz ujetništva. ,Iz ruskega u-
jetništva se je vrnil Janez Jenko, 
doma iz Sore, in pripoveduje sle-
deče: 4 4 Ujet sem bil, ko so Rusi 
Da nekem kraju prebili fronto in 
io tako prišli našim za hrbet. 0-

|brnili so se in so se hoteli še pre-
,I biti, toda od vseh strani ogenj jih 
* je primoral, da so se udali. Njemu 

je šrapnel prebil roko in ga ranil 
na ramenu. Prepeljali so ga 

ijev, od tam v Moskvo, tudi v 
etrogradu je bil. Roko so morali 
putirati, ker predolgo zdravni-
pomoči ni bilo. Hrano so i-
sledečo: Zjutraj čaj in pol 

ta belega kruha, ki je bil zelo 
Opoldne juho in meso in 

en funt črnega kruha, ki je bil 
zelo težak, kakor iz zemlje, pa 

škodljiv in dosti tečen. Po-
e zopet čaj, zvečer pa juho 

leso. Tako hrano dobivajo m-
ojaki in ujetnikom so dajali 
Stregli so jim sanitejci, pa 
Q hčere častnikov. Toda teh 

jih strežba je bila le bolj 

na papirju kot v resnici. Rusi so 
se mu zdeli silno ponižni in boje-
či. Strežniki so se ujetnikov celo 
bali, če je kdo kaj pozabavljal, da 
ni kaj v redu. Dokler so Rusi 
zmagovali, so jim gospe nosile pi-
škote in cigarete. Ko so pa začeli 
naši prodirati, so ti darovi izosta-
li. Vojsko z Italijo so pozdravili 
z godbo in zastavami. Ujetniki so 
mislili tisti večer, da se je sklenil 
mir, vendar so kmalu iz časnikov 
izvedeli, kaj se je zgodilo. Časni-
ke so jim donašali redno sanitej-
ci. Bilo je sicer prepovedano, ali 
brali so jih vedno. Časniki so jav-
no pisali, da so se ruski vojaki na-
veličali vojske in da se rajši daje-
jo ujeti, nego bi se vojskovali. 
Car je priobčil manifest v listih 
in je tolažil: "Nič se ne bojte! 
Mi bomo naredili nove topove in 
puške, pa bomo začeli vnovič voj-
sko, tedaj pa bomo osvojili nazaj 
tO, kay so nam Nemci vzeli, in še 
enkrat toliko zemlje." Orožja jc 
zelo manjkalo. Straže so bile brez 
orožja in so ga dobivali tam od 
padlih vojakov. Ujetnikom so vsa-
kih 14 dni menjavali perilo. Sploh 
je ljudstvo silno dobro in pobož-
no. Vsak vojak, ki gre mimo cer-
kve, se prekriža, in vedno zvesto 
opravlja svoje molitve. Zimo res 
prenašajo, ali se vsak desetkrat 
bolj zavaruje, kakor pri nas. Prav 
vsak nosi kožuh, silne škornje in 
čez te obleče še klobučevinaste 
čevlje. Po sobah silno kurijo. To 
pripovedovanje je zanimivo, ker 
dokazuje, da se ujetnikom ne go-
di preslabo in dalje pobija bajke, 
da bi ruska zima naše vojake uje-
dla. Lažje prenašajo mraz nego 
Rusi in so bolj utrjeni. 

— Nove vžigalice "Družbe sv. 
Cirila in Metoda" so izšle. Na vži-
galicah se je mnogo izpremenilo. 
Na vžigalicah so modri listki z be-
lim tiskom. 

— Pri kranjski deželni banki je 
podpisal tretjega vojnega posoji-
la knezeškof! ljubljanski, g. dr. 
Anton Bonaventura Jeglič, dodat-
no k svojim prijavam za to posoji-
lo v zneskih po 400.000 K in 5000, 
še nadaljnih 600.000, tako da zna-
šajo sedaj vse njegove prijave 
1,005.000 K. 

— Banka "Slavija" je na tret-
jo vojno posojilo podpisala 3,022.-
000 K skupno s svotami, ki jih je 
podpisala na prvo in drugo voj-
no posojilo torej 6,206.000 K. 

— Kako so ujeli morilca in ro-
parja Zupeta. O tem se še poro-
ča : 30. okt. med 8. in 9. uro zvečer 
sta dva moška na cesti med Suši-
cami in Dobindolom napadla An-
tona Spreitzer iz čermošniške ob-
čine in mu uropala 6 K. Eden r<?-
parjev da je imel puško z natak-
n j enim bajonetom, drugi je bil ne-
oborožen. Napadenec ju vsled te-
me ni mogel spoznati. Oboroženi 
ropar je bil najbrže orožniški mo-
rilec Martin Zupet iz Zaboršta, o-
kraj Krško, tembolj, ker so Zupe-
ta naslednji dan v onih krajih vi-
deli in spoznali. 4. nov. se je po-
kazal Zupet v Hrastu in Skrem-
ljevcu ter izpraševal po hrvaški 
meji. Orožniki iz Suhorja so na-
to z lovskimi puškami, takoj pri-
redili pogon za morilcem do hrva-
ške meje. Tamo so naslednje ju-
tro vjeli Zupeta blizu kraja Buli-
ši; dobil je tri strele sekanca ter 
ni mogel dalje bežati. Ko so ga 
prijeli, so našli pri njem dva re-
volverja 6 in 9 mm kalibra, tri 
žepne nože, magacin patron, pet 
žepnih ur, pet srebrnih urnih ve-
rižic, zlato žensko urno verižico, 
kratko častniško verižico Double, 
dva zlata poročna prstana, štiri 
druge zlate prstane s kamni, dve 
usnjeni denarnici, 340 K gotove-
ga denarja in rožni venec. 

— Podeljen je Ravbarjev bene-
ficij pri ljubljanski stolnici č. g. 
Stankotu Premeri, st<51nemu ka-
planu in vodju stolnega kora v 
Ljubljani. 

— Premeščenje. Č. g. vikar 
Janko Lobe je prestavljen iz No-
vega mesta v Čermošnjice; na nje-
govo mesto je prišel č. g. Ivan 
Žerjav, kaplan iz Čermošnjic. 

Beneški Slovenec Ivan Jeli-
na, vojak italijanskega alpinskega 
polka št. 3. doma iz Sovodeni, je 
umrl v Ljubljani vsled zastruplje-
nja krvi; tanjen je bil na levi no-
gi v stegnu. Star je bil 30 let. 

Junaška smrt. Narednik g. 
Janko Ramovš sporoča: V velikih 
bojih na južnem bojišču, ki se VT-
ste vsak dan, je padel 3. novem-
bra Slovenec desetnik Dragotin 

Orehek. Pokojnik je bil dober in 
hraber vejak. Pri velikem nava-
lu Lahov na naše postojanke se ;je 
pokojnik zelo hrabro boril. Da 
reši svojega dobrega in hrabrega 
stotnijskega poveljnika, plane ka-
kor srdit kvišku in bije po sovraž-
niku. Ravno ko mu kaže njegov 
poveljnik, naj se malo zakrije, 
prileti dež krogel in Orehek se v 
glavo zadet zgrudi na tla.. Njego-
vega poveljnika je krogla ranila 
na roki. Vsi smo bili žalostni, ko 
smo zvedeli za Orehkovo smrt. 
Vsem Slovencem v . . . polku osta-
ne v nepozabnem spominu kot naj-
boljši tovariš. Čast in slava ju-
naku Dragotinu Orehku! 

— padli so vojaki 27. domobran-
skega polka: Grandolin Gašper, 
Romans pri Gradiški, 32 let, padel 
9. sept.; Debeljuh Valentin, Zminj 
pri Pazinu, 18 let, padel 9. sept.; 
Dollenz Robert, Rače pri Maribo-
ru, 20 let, umrl za j etiko 27. avg. 
v Thoru na Nfemš&em; Englert 
Ferdinand, Neukirchen, Niž. Av-
strijsko, 23 let, padel dne 19L okt.; 
Gorjup Matija, Lužarje, okr. Ko-
čevje, 18 let, padel 19. oktobra; 
Klančnik Franc, Dovje, Gorenj-
sko, 23 let, padel dne 9. sept.; 
Konc Ivan, Hrast je pri Kranju, 
24 let, padel 25. okt.; Osredkar 
Franc, Št. Jošt, okr. ljublj. okol.: 
22 let, padel dne 7. okt.; korporal 
Prezelj Ivan, Križ p. Kamniku, 30 
let, padel 12. sept.; Ravnik Ant., 
Srednja vas v Bohinju, 18 let, pa-
del dne 19. oktobra; korporal Re-
bolica Jožef, Bil j ana, Goriško, 35 
let, padel 19. oktobra; Sirk Fr., 
Dobrniče, 37 let, padel 22. sept.; 
Švigelj Franc, Predvor pri Kra-
nju, 18 let, padel 11. septembra. 

— Padel je na severnem boji-
šču dne 5. novembra g. Dušan 
Koch, poročnik c. in kr. dragon-
skega polka. Pokojnik je sin g. 
arhitekta in mag. svetnika Cirila 
M. Kocha v Ljubljani. Bodi sim-
patičnemu mladeniču časten spo-
min, žalujoči rodbini pa najiskre. 
nejše sožalje! 

— Na severnem bojišču je pa-
del pri osvojitvi Lvova črnovojnik 
17. pešpolka Ivan Komatar, po-
sestnik v Štepanji vasi. Bil je ja-
ko marljiv gospodar in skrben o-
če. Zapustil je vdovo in dvoje o-
trok. Naj v miru počiva v tuji 
zemlji! 

—Umrla sta v oktobru v bolni-
cah v Karlovcu na Hrvatskem slo-
venska vojaka Josip Logar iz I-
drije in Franjo Hladin iz Marije-
dobja na Štajerskem. , 

— V ruskem ujetništvu. Ogla-
sil se je po deveti mesecih iz ru-
skega ujetništva sin tukajšnjega 
trgovca g. Žargija g. Bogomir 
Žargi, trgovski pomočnik. — V 
ruskem ujetništvu so dalje: eno-
letni prostovoljec Ivan Sterle in 
Just Čermelj iz Ustja pri Vipavi. 
Enoletni prostovoljec stud. phil. 
Ciril Čurin je te dni pisal iz ru-
skega ujetništva svojemu stricu 
P. Simonu Čurinu v Gradec. 

— Hrabrostne kolajne za voja-
ške invalide. C. in kr. vojno mi-
nistrstvo je zaukazalo. razglašati 
sledeče: Ker se upravičeno do-
mneva, da se nahaja izven vojne 
uprave mnogo vojakov, ki so svo-
jo dolžnost popolnoma storili in 
so pri izvrševanju svoje dolžnosti 
vojni invalidi postali, namerava 
višje vojno poveljstvo ob izkaza-
nem izvrševanju vojaš. dolžnosti 
take vojake za Najvišje odlikova-
nje v pretres vzeti. Vsi taki vo-
jaki, kateri so resnično eden ali 
več udov, eno ali obe očesi izgubi-
li, ali drugače podobno stalno po-
škodovani, in ki niso dosedaj še 
prejeli kakega Najvišjega odliko-
vanjpa, so bili povabljeni da se 
pri policijski ali politični oblasti 
oglase, kjer se bodo njih izpoved-
be protokolarično zapisale, na po-
dlagi katerih bo potem višje voj-
no poveljstvo uvedlo daljše poiz-
vedbe pri armadi. 

— Čast Dalmatincem. Znano 
je, da je poslal nadvojda Evgen 
deželnemu namestniku Dalmacije 
grofu Attemsu pismo, v katerem 
pravi, da mora med junaki za časa 
tretje soške bitke v prvi vrsti o-
meniti junaške sinove Dalmacije 
in da so ponovno dokazali, da se 
štejejo med najboljše vojake. To 
pismo je dal deželni namestnik 
grof Attems plakatirati po celi 
deželi. Tako je v Dalmaciji! — 
Pri nas pa upamo in smo prepri-
čani, da se je storilo že potrebne 
korake, da se zbere ves material, 
ki priča o junaštvu Hrvatov in 
Slovencev ob našem južnem boji-
šču in da bomo mogli po končani 
vojni videti vse to zbrano na pr 
v našem deželnem muzeju. 

ŠTAJERSKO. 

— Umrl je v Gradcu svetnik 
nadsodišča dr. Viljem Janežič, 
star 51 let.—Umrl je Srečko Dog-
ša^snjarski mojster iz Središča. 

— Umrl je v Mariboru svetnik 
nadsodišča v pok. g. dr. R. Gotts-
cheber, star 79 let. 

— V blaznosti skočila v peč. Iz 
Gradca pišejo: Dne 16. novembra 
ob 11. uri predpoldne je skočila 
52 letna hišnica Jožefa Fischer, ki 
je že nekaj časa bila v blaznici, v 
h>ši Neutorgasse 51 v 5 metrov vi-
soko peč za centralno kurjenje, ki 
se nahaja v kleti one hiše. V peči 
je bilo še živega premnoga. Pokli-
cali so redarjev, in ti, dasi nemu-
doma došli, ji niso mogli pomaga-
ti. Poklicali so gasilce in rešilno 
društvo. Gasilci so morali prebiti 
zid, kar je ugrabilo pol ure časa 
in truda. Šele potem so mogli o-
teti nesrečnico. Na spodnjem ži-
votu je bila silno opečena in ne-
zavestna. Z rešilnim vozom so jo 
prepeljali v deželno bolnišnico. 

—Za močno domovino. Boštanj 
ob Savi je dal okroglo 40,000 K 
za tretje vojno posojilo. 

— Izgube 26. domobranskega 
polka. Mrtvi: Gabrijan Štefan, 
Modraše; častniški namestnik I-
vanič Franc, Stara-Nova vas; 
Kantuzer Marko, Brežice; podde-
setnik Konrad Alojzij; četovodja 
Krajnc Jakob, iz ptujske okolice; 
inf. Kristanšek Ulrik, Svetna; inf. 
Novačan Franc, iz celjske okoli-
ce; inf. Pezdiček Metod, Šmarje-
ta; inf. Plesnič Ivan; četov. tit. 
narednik Bebernak Jakob, Sv. 
Duh; inf. Bebernak Karol, Konji-
ce; inf. Rumpl; narednik Šulc Ja-
kob, Maribor; inf. Žunko Martin, 
Slemen; inf. Štar Martin, Celje; 
inf. Zmarik Alojzij, Ljutomer; 
inf. Zupane Franc, Brezje, Ujeti: 
Čuč Andrej, Ljutomer; četovodja 
Ertl Josip; Gangl Mihael; Guza 
Fr., iz celjske okolice; Jerovčnik 
Lovrenc, Luče; Kladnik Ivan, iz 
eeljske okolice; poddesetnik Ko-
kol Mihael, Maribor; inf. Kokolj 
Anton, Kostrajnica; inf. Leopol-
ter Ignacij; inf. Petrovič Josip, 
Radgona; rez. Stelzl Josip; inf. 
Straus Ivan, Ptuj; vodja Weber 
Rudolf, Lipnica; inf. Ženko An-
ton, Maribor. 

— V Gradec v bolnišnico so pri-
šli : Fr. Šmit iz Tržiča, Jurij Mra-
vinc iz Vinice pri Črnomlju, Ja-
nez Kragelj iz Modreja pri Tol-
minu, Jožef Groznik iz Jastroble-
ka pri Litiji, Anton Bogataj iz 
Lučin pri Škof ji Loki; revmati-
zem, notranje bolezni, rane. 

—Železniška nezgoda v Štoreh. 
"Marb. Ztg." poroča, da sta 5. 
novembra zjutraj na postaji Što-
re zadela skupaj osebni in tovor-
ni vlak. Štiri vagoni s petrole-
jem so se popolnoma razbili in pe-
trolej se je zlil v mimo tekočo Vo-
glajno. Ranjenih je bilo menda 
tudi 5 oseb. 

— Ponarejene krone so se poja-
vile v Celju. Falzifikati so precej 
spretno napravljeni, imajo letno 
številko 1897 ter so na robu brez 
napisa. Pri obtipanju je čutiti 
kakor da bi bili mastni, tudi bar-
va je temnejša kakor pri pravih 
kronah. 

— V Gradec v bolnišnico sta 
prišla: Anton Nagode iz Blatne 
Brezovce pri Vrhniki in Franc 
Zoran iz Tihaboja na Dolenjskem, 
ranjena. 

PRIMORSKO. 

— Padel je na italijanskem bo-
jišču g. Anton 1 KnKlanaaial23 
jišču g. Anton Kalan iz Suhe pri 
Škof j i Loki. Zadet je bil od gra-
nate v trebuh in je umrl po krat-
kem muk polnem trpljenju 1. no-
vembra v Gorici. Naj v miru po-
čiva! — Dne 28. oktobra t. 1. je 
padel na italijanskem bojišču ar-
tilerijski podčastnik Alojzij Je-
sih, star komaj 21 let. Iz poroči-
la prvega častnika baterije, ki ga 
je poslal starišem padlega, je po-
sneti, da ga je zadela šrapnela ta-
ko nesrečno v vrat, da je bil ta-
koj mrtev. Pokopan je na poko-
pališču v Gor. Vertojbi pri Gorici. 
Kakor piše omenjeni častnik, je 
bil pokojni pokopan z vojaškimi 
častmi, pogreba so se udeležili vsi 
službe prosti častniki in moštvo. 
Gosp. častnik se v svojem poroči-
lu jako laskavo izraža o mladeni-
ču, pravi, da je baterija izgubila 
jako spretnega in marljivega vo-
jaka, kateremu hočejo ohraniti 
trajen in časten spomin. Kdor je 
poznal mladega junaka, se mu je 
hudo storilo, ko je zaznal za čast-
no njegovo smrt. Bodi mu žemlji-
ca lahka! Iskreno sožalje blagim 
starišem, ki so ga tako lepo vzgo-
jili, ter vsej ugledni družini Jesi-
hovi. — SVJ Martina dan so padli 
pri Gorici: Matija Vidmar (Klo-
basar), Franc Okoren (Višnjar), 
Mihael Erzar (Blagne), vsi iz Šen-
čurja. Na Ruskem so pa prej pad-
li : Pod jed, Hlevar in še trije dru-
Ri-

— Iz Pevme. 13. novembra je 
postala žrtev italijanskega šrap-
nela mladenka Mikluš iz Pevme. 

— Nesreča z avtomobilom in 
poizkušen samoumor. 14. novem-
bra je avtomobil povozil v Trstu 
691etnega umirovljenca Ivana 
Marsich ter mu zlomil nogo v 
gležnju. Šofer dotičnega avtomo-
bila, Kari K., si je pa iz strahu 
pred posledicami pognal kroglo 
v glavo, a se ni do smrti ranil. O-
ba nesrečnika so prepeljali v bol-
nišnico. 

— Umrla je pri Mariji Magda-
leni Spodnji pri Trstu gospa Fran 
čiška Cerkvenič, roj. Vekjet, sta-
ra 64 let. 

— Nekaj tžaške štatistike iz 1. 
1914. .Leta 1914 je bilo v Trstu 
244,655 prebivalcev. Rojenih je 
bilo 6436, med temi 350 nezakon 
skih in 544 mrtvorojenih. Umrlo 
je do enega meseca starosti 389, 
do enega leta 782 in do petih let 
611. V nobenem mestu naše drža-
ve ne umrje toliko majhnih otrok 
kakor v Trstu. Visoka je tudi šte-
vilka smrti vsled jetike: 933. 

— Trg Svetozarja pl. Boroevi-
ča de Bojna. Občinski svet na Su-
šaku pri Reki je krstil neko ulico 
za trg Svetozarja pl. Boroeviča 
de Bojna. 

— Tržačani pri Stuergkhu. Du-
naj, 16. novembra. (Kor. ur.) Mi-
nistrski predsednik grof Sturgkh 
je sprejel deputacijo tržaških tr-
govcev, industrijcev in brodar-
jev. Voditelj deputacije član go-
sposke zbornice Escher je prosil, 
da se Nj. Veličanstvu sporoči iz-
java neomahljive udanosti do dr-
žave in prestola. Ministrski pred-
sednik grof Sturgkh je povedal, 
kako goreče skrbi cesaV za razvoj 
Trsta. Politično ozračje v Trstu 
se je očistilo in javno delovanje 
in narodno čustvovanje se bo po 

vojni moglo vršiti le v okviru av-
strijske državne misli. Sedaj so 
padli razni oziri, ki so ovirali raz-
voj Trsta in njegovega gospodar-
skega življenja. Po vojni bo vla-
da s podvojeno gorečnostjo skr-
bela za Trst. 

— Odlikovanja v Komnu. Nje-
ga c. in kr. Visokost gospod nad-
vojvoda Franc Salvator je podelil 
za uspešno delovanje na korist 
"Rdečega križa" sledečim go-
spem in gospicam srebrno častno 
i svetinjo z vojno dekoracijo: Go-
sp^ Frideriki Kotnik, notarjevi 
soprogi v Komnu, gospe Ceciliji 
Vidrih, gozdarjevi soprogi v Ko-
mnu, gospici Ernesti Ingerl, uči-
teljici v Komnu, gospici Mariji 
Kavčič, učiteljici v Tomaževici 
pri Komnu, gospici Frančiški O-
rel, učiteljici v Pliskovici pri Ko-
mnu, gospici Fridi Kotnik, notar-
jevi hčeri v Komnu, gospici Joži-
ci Pauli, notarjevi hčeri v Kom-
nu. 

— Z okna v drugem nadstropju 
je po neprevidnosti padla 121et-
na Margareta Horvat v Trstu in 
si zlomila obe roki ter se močne 
poškodovala tudi na glavi. 

— V tržaški kanal je padel 6. 
novembra zvečer 561etni Anton 
Martino. Rešili so še živega in ga 
prepeljali v bolnišnico. 

— Tržaški kanal ograjen. Ker 
so se ob tržaškem kanalu vedno 
ponavljale nesreče, so začasno na-
pravili ob njem železno ograjo. 

— Nenadna smrt. 631etnega 
vpokojenega državnega redarja v 
Trstu Frančiška Hrast je 6. no-
vembra napadla angina pectoris 
ter je v kratkih trenotkih izdih-
nil. 

— P. Frančišek s Sv. Gore je 
zapustil samostan ter se je prese-
lil na Kostanjevico. Nima kaj 
več varovati v svetišču, je napra-
vil zimsko stanovanje, a razbila 
ga mu je laška granata. Še bi 
vztrajal, pa kaj hoče med razva-
linami ! 

— Z italijanskega bojišča poro-
ča prof. Lovrič med drugim, da 
je uničen skoro cel bataljon 89. i-
talijanskega polka; da so jako 
drago plačali Italijani svoje po-
skuse, vdreti v naše okope pri Sv. 
M.: pred prostorom, ki ga je zase-
del neki naš polk, leži 3000 itali-
janskih trupel; od 19. do 27. ok-
tobra je bilo na K. vjetih 8 itali-
janskih oficirjev in 643 vojakov; 
italijanski vjetniki pripoveduje-
jo, da imajo Italijani ogromne iz-
gube in da razsaja kolera med i-
talijanskimi četati ter zahteva o-
bilo žrtev, pravijo tudi, kako go-
nijo njihovi oficirji v navalu moš-
tvo z revolverji naprej, 37. in 38. 
italijanski polk sta se morala do-
slej že petkrat spopolniti z novim 
moštvom. 

— Trst in vojno posojilo. Trst 
je podpisal novega vojnega poso-
jila 60 milj ono v kron. 

— Del tovarne v Podgori je po-
gorel, ostalo se ruši in podira. 
Lastnika, dunajska juda Leykam 
& Josef stal, imata veliko škode. 

— Oberdankova cesta v Červi-
njanu. Červinjan ob meji so za-
sedli Italijani prvi dan po napo-
vedi vojne. Na kraljev rojstni 
dan so dali eni cesti ime "Ober-
dankova cesta", po znanem napa-
dalcu avstrijskega cesarja, Ober-
danku. D' Anuncio je sestavil 
spominski napis. 

Zanesljivo pride sedaj 
denar v staro domovino. 1 » 

Do dobrega sem se prepričal, da dospejo denarne po-
šiljatve tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je 
le ta, da potrebujejo pošiljatve • sedanjem času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev sorod-
nikom in znancem v staro domovino. 

K100 velja sedaj samo $14,50, K 50 sami 
s poštnino vred. 

F R A N K S A K 
82 Cortlandt Street, N e w Y o r k , IV. V, 

6104 St. Clair A v e . , Cleveland, Oil to. 
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N A S V E T I V E Č E R . 
SPISAL A. R. 

Ofccnj v peči je že po jemal J Jože je skočil dol in vrgel veslo 
Komaj da je še slabotno plapolal v čoln. 
lep, temno-rdeč plamen, včasih je 
za trenutek ugasnil tudi ta in sve-
tila se je samo temnikasto rdeča 
žerjavica. Potem se je pokazala 
modra, bledo-modra lučka, nato 
se je zopet vzdignil mal plamen-
ček in bledo-rdeče obsvetil drva, 
ki so se sušila v kotu peči. 

Peskarca je sedela pred pečjo 
in gledala nepremično v ogenj ter 
premišljevala. Semintja je po-
pravila ogenj, priložila še poletno 
in ždela globoko zamišljena dalje. 

Včasih jc bila na sveti večer ku-
hana večerja še skoro po dnevi, a 
nocoj je vse skupaj tako malo po-
dobno svetemu večeru, da ni čud-
no, če se jc tudi večerja zakas-
nila. 

Kako, nocoj da je sveti večer' 
Napravil?, je večerjo — mlečno 

kašo — v skledo, zaslonila peč 
kakor po navadi in nesla skledo / 
hišo. Ko je postavila na mizo, jc 
postala nekoliko, potem se je 
obrnila počasi in sedla k peči na 
klop. 

Kako, kaj je res to sveti večer? 
Zamežala je; in potem je pre-

mišljevala. Da, tako bi moralo 
-biti: zdalje, ko bi odprla oči, bi 
bilo zunaj vse belo, čez sneg in 
sveta božična noš. In počasi in 
voljno bi se usipalo izpod belega 
neba, tipalo bi z mehkimi dlači-
cami po oknu in kadar bi poteg-
nila burja močneje, bi zaplesale 
snežinke mimo okna, kolikor bi 
jih dosegla skozi okno padajoča 
luč. Da, in ravnokar bi prišli vsi, 
vsa družina, on in otroci, vsi po 
vrsti, v vežo in v hišo, šli so biii 
okrog hiše in po shrambah in vso 
so bili pokadili, zdaj so postavili 
lonec s kadivom in ognjem v kot 
v hišo, da se vije dim iz njega in 
diši prijetno po celi sobi. Da, in 
nato bi odmolili in povečerjali, 
potem bi sedeli okrog mize in bi 
delali vse različno; nazadnje bi se 
začelo zunaj ropotanje, nekdo jc 
prišel in zdaj si strkava škornje 
ob bangar. Sosed je pač, Lorenc, 
ali kdo drugi, Tegel nemara. 

Kako—? Zunaj je zapljuskalo; 
voda jc to, ki udarja ob steno pri 
skednju. 

Dvignila se je počasi ter stopi-
la k oknu. Odprla je; kamor so 
zrle oči, vse sama voda. Ves teden 
skoro je deževalo, povodenj je 
preplavila celo pokrajino, vso ši-
roko ravan in še zdaj je bilo gor-
ko, kakor na spomlad. Barje . . . 
Topel jug je šumel v črnih vejah 
in stresal vrhove jablan na vrhu, 
nebo jc bilo temno, in tuintam se 
je videlo, da podi veter črne gru-
če oblakov nad ravnino. Prav do 
hiše je segala voda, videlo se je v 
temi, kako se giblje bela površi-
na; valovi so enakomerno udar-
jali ob steno pri skednju in ta 
glas je vzbujal še močneje spo-
min na to, da drugikrat niso bili 
božični časi taki. 

"Jože!" 
Zaklicala je skozi okno, z za-

teglim glasom. Poslušala je, Ičkko 
se je razlegel klic v večer, nato je 
zaklicala še enkrat in nato zopet. 

CZdaj je pač lahko slišal, je po-
mislila, do Stražišarja ni daleč, do 
tja se sliši gotovo in Jože tudi 
najbrž ne vasuje drugje. Potem 
je zopet sedla k peči, a ko je po-
slušala enakomerno pljuskanje 
vode ob skedenj in jesensko šume-
nje vetra v drevesih, ji je postalo 
tako dolgčas, da ' je vstala, šla v 
vežo in nasula žerjavice v veliki 
lonec, poiskala kadilo, nasula ga 
v loncc in nesla vse skupaj v hišo 
ter postavila v kot peči. 

Vsaj diši naj po Božiču, je za-
želela in z tiho radostjo gledala, 
kako se je iz lonca kadilo po sobi. 

Zunaj se je začulo klicanje in 
smeh, ki je prihajal vedno bliže. 
Peskarca je stopila k oknu in gle-
dala ven. Spoznala je glas; to je 
bil Jože in še nekdo. Aha, to je 
Tone Stražišarjev, oba se peljeta 
v čolnu in po urnihuflafcih vesel 
po vodi je bilo s<M$ffi\?ndR~eslata 
zelo hitro. y 

"Kaj se vitli kaj?" je 
kar tako, toliko, da je 
kaj, ker ji je bilo dolgč 

"Seveda se vidi," je odgovoril 
Stražišarjev. In nato sta se sme-
jala dalje in veslala na vso moč, 
udarjanje valov in smeh in klici 
in ropotanje s težkimi škornji DO 
čolnu se je mešalo vse križem. Za 
peljala sta pred hišo k kraju, kje) 
je bilo za slab seženj suhe zemlje. 

inoznar se 

ta 

fcpra.no1 v 
Ikla ne-

Cez pol ure bodi tukaj, jaz tc 
ne bom čakal," je zaklical Straži 
šarjevemu, ki je bil odrinil Čoln 
zopet stran in veslal dalje 

"Pa pojdi naprej, če nočeš po-
čakati," se je zasmejal oni > od 
govor. 

Jože je stopil v hišo in zaduha 
nejevoljno. 

"Kaj pa imate to v hiši, da se 
tako kadi," je zagodrnjal jezno 
in sedel za mizo. 

"Malo pokadila sem, ko je tako 
pusto ta Boži£ Pa če se ti kadi 
bom pa nesla ven.'' 

In urno je prijela lonec in ga 
je odnesla v vežo. In nato sta oc 
molila nekoliko in večerjala po 
časi. Sin je molčal, materi je bilo 
dolgčas, pa bi rad govorila. 

"Kam pa se pelje Stražišar 
jev?" 

Sin je odgovoril z nejevoljnim 
glasom, a ne takoj: 

"K* Jernejcu. Po 
pelje." 

"Kaj boste streljali? Saj ne 
boste mogli, ko je vse v vodi!'' 

"Bomo že!" 
In zopet molk. 
"Dolgočasen sveti večer je no 

30j. Že nikoli nisem doživela 
kega." 

"Ne še?" 
"Nikoli še. Pa pusto je letos 

tudi še ni bilo nikoli tako?" 
"Kaj je pust*?" 
"Lani je bil vsaj Janez še doma 

Če bi ne bilo te vode, bi prišel ne 
mara domov danes." 

4 Težko. Kaj pa hoče doma, ko 
je v mestu prijazneje zanj 

"Saj je pisal, da bi prišel. Ali 
ne piše tudi, da bo šel zdaj v dru 
go tovarno?" 

"Piše nekaj takega, da." 
' Spet molčita oba. Jože zajemlje 
hitro in ne gleda nikamor drugam 
kakor v skledo, mati bega z očmi 
ob predmet, naposled se ustavi ?>ri 
jaslicah, ki vise, še lanske, v kotu 

"Ti, dokler je bila še Ančka 
doma, so bile zmerom lepe naše 
jaslice. So pravili, da niso no-
bene v vasi lepše narejene." 

Jože obrne glavo in pogleda 
brezbrižno v kot, kjer so prepre-
gale pajčevine pastirce od lan-
skih jaslic. j 

"Ampak malo bi pa že lahko 
očedili kot . Saj bi se skozi paj 
čevine skoro pastirci ne videli 

V * F 

vec. * 
Mati se je začutila krivo, kei 

ni očedila pajčevin s pastircev. 
"Saj imam še čas. Bom pa 

zdajle." 
Tišina in molk, samo veter šumi 

zunaj kakor v jesenskih, nočeh in 
voda pljuska ob skedenj. Zdaj 
se oglasi Jože. 

"Koliko časa bo zdaj, kar je 
šla Ančka z doma. Sedem let, 
več?" 

"Šest jih je, šest. Kaj misliš, 
kako se ji godi, kaj dela zdaj?" 

"E, ne godi se ji posebno. Tako 
ko vsakemu. Prehitro se je omo 
žila; skoro precej, ko je prišla v 
Trst." 

"Kaj misliš, kako da 
piše. Ali je čisto pozabila na 
naju?" 

"Kaj bi pisala! Brigava jo 
Svoje skrbi ima." 

"Sem mislila, da bi šla na spo 
mlad malo k njej pogledat — " 

"Kdo bo pa doma opravljal? 
Kaj bom sam?" 

"Saj ne pravim, saj ne precej. 
Ampak rada bi jo videla, že pet 
let je nisem." 

Skled a je prazna, mati odmoli 
po jedi, Jože vstane in odpre 
skrijo. 

"Kaj pa boš?" 
"Nič. Nekaj smodnika imam še 

od lani spravljenega." 
Zunaj se zopet začujejo udarci 

vesel ob vodo, smeh in govorje-
nje. Razleže se zategel klic: 

"Jože-e!"1 

"Sem že tam!" Jože je ogrnil 
zimsko kamižolo in hotel ven. 

"Malo rožnega venca bi lahko 
molila Jože — " 

"Nimam časa, zdaj ne," se je 
zasmejal sin in zaloputnil vezna 
vrata za seboj. 

Zdaj so bili trije v čolnu, od-
vcslali so hitro, smejali se in go-
vorili razposajeno; še dolgo je od-
meval nad vodo glasen, zdrav 
smeh. 

Zdaj je ostala Peskarca zopet 
sama. Tiho je bilo, le veter je 
šumel v črnih vejah in valovi so 

nič ne 

ropotali in se spotikali ob trdnih 
predmetih pred hišo. 

Zamežala je. 
"Da, sneg bi moral biti zunaj 

in burja. In otroci okrog mize, v 
kotu bi se svetile jaslice, ki jih je 
bila napravila Ančka. Ona bi-se-
dela pri peči in H gledala z vese-
jem na vesele otroke, nato bi pri 
šel on v hišo, pomel bi si roke in 
si otrpal z metlo ostanke snega s 
škornjev. In med tem bi se jezi 
zadovoljno: 

"Kako to gre! Le kako to gre! 
Še iz hišo ne bomo mogli zjutraj.' 

Čakaj, koliko je že tega, kar je 
umrl? — Deset, — ne, devet let 
!>o o sv. Jernerju, kar je prišlo pi 
sanje iz Amerike, da ga ne bo ni-
koli več nazaj. Devet let, dolgo 
je že tega. Kako hitro gre Čas! 
Zdaj je Božič, kmalu bo Velika 
noč, Kres, spet Božič. Pa bo leto 
naokrog in potem spet drugo. Iti 
bo treba počasi iti; kmalu bo pri-
šel čas. 

Peskarca je vzdihnila globoko 
Poslušala je; kakor preje se je 
mirno svetila bela površina vode 
iz noči, veter je šumel in voda je 
pljuskala ob skedenj. 

Na vasi, od Stražišarja sem, se 
je ostro razlegel pok. To je ustre 
lil Jože, je-pomislila in veselo in 
zadovoljno ji je postalo, ker je 
ustrelil Jože in se nič ne boji rav 
nati s to nevarno rečjo. 

V bolnišnici. 
Mr Mike Sutko, 4624 Marsh 

field Ave, Chicago, je bil v neki 
bolnišnici t;elih 11 mesecev. O 
tem nam je pisal sledeče: "Sprej-
mite moje iskreno voščilo in če-
stitke k božičnim praznikom. Jaz 
sem bil zelo bolan vsled bolečin 
v želodcu, ter nisem zamogel ni-
česar uživati. Celih 11 mesecev sem 
se zdravil v Wesley Memorial 
bolnišnici na 25 in Dearborn cesti, 
Chicago, 111. Tam so mi zdravniki 
nasvetovali. da naj rabim Triner-
jevo ameriško zdravilno srrenko 
vino in sicer 4 krat na dan. Na-
ravno da sem se ravnal po tem na-
svetu rn sedaj" sem zopet popol-
noma zdrav. Vsakdo kdor trpi ka-
ke bolečine v želodcu, naj bi rabil 
to zdravilo! Mike Sutko." - - Bo-
ečine v želodcu, ki so v zvezi z 

zabasanostjo (zapeko), nervoz-
nostjo in telesno slabostjo naj se 
zdravi s Trinerjevim ameriškim 
zdravilnim grenkim vinom. Cena 
$1.00. Dobiva se v lekarnnh. Jos. 
Triner, izdelovalec, 1333—1339 
So. Ashland Ave. Chicago, 111. • • • 

» 

Bolečine v hrbtu ali križu bo-
do kmalu ponehale,-ako boste dr-
gnili oboleli del s Trinerjevim Li-
nimentom. To zdravilo prežene 
tudi bolečine iz drugih delov tele-
sa. Cena 25 in 50c, po pošti 35 in 
60 centov. ^ (Advertis.) 

Književnost. 
"čas", mesečnik za poduk, izo-

brazbo in napredek, prinaša v 
svoji deeeraberski številki sle-
dečo bogato in raznovrstno gradi-
vo: — Pesmi: Duša in Miha— 
ECdo, ljudje. — Cesarska — Vol-
čji napredek. — Današnja mora-
a—Čemu mi poješ—Kaj je Pegaz 

—Pripovedovalni del: Biseri iz 
svetovfte književnosti: — Alad-
din ali čudovita svetilka, Iz a-
stronomije —Iz geologije—Znan-
stvena kokošjereja — Ali bi ka-
zalo iti j>o vojski v staro domovi-
no—Nekaj podatkov iz Indije— 
z naravoslovja: Čebela in njene 
ioristi—Stališče ameriških Slo-
veneev v sedanji vojski—Organi-
zacije Slovenskega časnikarstva 
—Osem Mohamed a nskih zapove-
dij—Jetika — Vnetje slepiča — 
Pravilno dihanje da dolgo življe-
nje—Vojna odlikovanja — Nekaj 
resnic iz Francoščine—Kako loči-
te dojjro blago od slabega—Prava 
gorkota v* stanovanjih Kako 
moraš jemati zdravila — Odkod 
imamo številko — Nekaj za vsa-
cega — Iz upravništva. 

Času primerno. NA PRODAJ 
— "Kje se pa nahaja sedaj vaš|je farma, obsegajoča 20 akrov v 

sin?" I lepem kraju za nizko ceno $850.00 
— "Sama nc vem. Sedaj do- Zemlja je ondi rodovitna, podneb-

bim od njega kako vojnopoštno je jn voda zdrava. 10 akrov je že 
karto iz Francijo, sedaj iz Rusi- izčiičenih ter zagrajenih z visoko 
je in zdaj iz Italije . Tako skle- m trdno žično ograjo. Na ostalem 
pam, da se nahaja nekje na za-
padno iztočmo-južni strani.! 

Tako je. 
— "Kaj mislite, kedaj bo ko-

nec te nesrečne vojne?" 
— " V kakem mesecu." 
— "Kaj pravite? V enem me-

secu že?" 
"Da. — Tega pa ne vem, v 

katerem?" 

zemljišču je še nekaj lesa za po 
sekati. Novo hišs, hlev s sked 
I njem, velik kurnik in vodnjak. 

Pišite za pojasnila na: 
HIRT KAROLY 
4018 Calumet Ave 
CHICAGO, ILL. 

(Adv. No 48 —51.) 

VAH1LO 
NA 

KO/fCEUT 

katerega priredi v proslavo 
DESETLETNICE 

PEVSKO DRUŠTVO 'SLOVAN.' 
v soboto, dne 1. januarja 1916, 

v Stancik-ovi dvorani, 205 East 
115. cesta (Kensington) Chicago, 
Začetek veselice ob 3. uri popol-
dne. Začetek koncerta ob 7. uri 
zvečer. 
, Vstopnina za gospode 25c Da-
me v spremstvu proste. 

Prijatelji slovenske pesmi, ob-
iščite ta koncert polnoštevilno! 

Za dobro zabavo in točno po-
strežbo bode skrbel 

ODBOR. 

DVA SALUNA 
se oddasta v najem 

z novim letom, in sicer na voglu 
Jackson in Indiana Sts.f ter na 209 
Indiana Str. v Jolietu, 111. Obe 
gostilni sta samo en blok od slo 
venske cerkve in poznane j te, 
naselbini za najstarejše in naj 
boljše. 

Vprašajte osebno pred 1. decern 
brom po 6 uri zvečer pri 

Jos. Stukel, 
209 Indiana St. 

Joliet, II 

V A B I L O 
N A 

KOLEDARJI! 
6e nikdar poprej nisem imel ta 

ko fino in moderno izdelanih sten 
skih koledarjev, kakor so za leto 
1916; vsled tega jih priporočan 
cenjenim rojakom za n&ročbo. Ko-
ledarji so zelo veliki; razdeljeni v 
12 listov in za vsaki mesec prina 
šajo drugačne slike. Tiskani so 
v dveh barvah: modra in rodeča 

katero so zaznamovane tudi ne-
delje in prazniki. 

Ti stenski koledarji so pravi 
ali za vsako 

V E S E L I C O 
kras za vsako hišo, 
družino. Ker jih naročim vsako 
leto po 10.000 zato jih dobim cene 

katero priredi društvo sv. Jožefa I je. Vi ga lahko dobite za 14c, akc 
štev. 103 K. S. K. J. Milwaukee, mi pošljete ta znesek v poštnih 
Wis. dne 31. decembra 1915 (na znamkah; pri tem je poštnina že 
Silvestrov večer) v Jakob Rupni- upošteta. 
kovi dvorani na 51 Ave in Sher-
man Str. West Allis, Wis. 

Svirala bode dobroznana slo-1 
venska, ali domača godba. 
Pričetek ob 7 uri zvečer. 

S tem vabimo prav uljudno vse| 
Slovence in Slovenke iz Milwau-
kee in West Allis, Wis. ter okoli-1 
ee, da se izvolijo naše veselice] 
polnoštevilno udeležiti. 

Za dobro postrežbo bo vsestran-| 
sko preskrbljeno. 

Z rodoljubnim pozdravom 
v Odbor. 

Pišite po enega! Upam, da bo 
ste naročilo ponovili Naročila s-
bodo točno izvrševala. Pošiljan-
jih, kamorkoli želite. Vselej pr 
prosim natančen naslov naročni 
ka, ako pišete zase, ali za kogr 
drozega. 

Pišite ca: 
A. GRDINA 

6127 St. Clair Ave, 
CLEVELAND, OHIO. 

Imam v zalogi 

SLOVENCI .POZOR! 

Predno pritisne zima in mraz, 
Vam je še dana prilika kupiti si 
svoj dom v bližini slovenske cer-
tve'v Chicagu. Imamo še napro 
daj par hiš, ki morajo biti proda-
ne pred zimo, zaradi t^ga, ker so 
gospodarji teh biš že kupili, ali pa 
nameravajo kupiti v drugi okoli 
ci. Sedaj je torej čas kupiti te hi 
še za gotovino ali na tako nizkt 
obroke, skoraj kakor bi plačevali 
rent, in Vas zagotavljamo, da bo 
dete zadovoljni, ako kupite od 
nas. Lahko vprašate droge, ki s<> 
že od nas kupili hiše, če so zado 
voljni ali ne? 

Dalje Vam še nkznanjam, da iz-
delujemo vsa v notarsko stroko 
spadajoča dela, pregledujemo vse 
gospodarske listine (Deeds in Ab-
stracts) in zavarujemo Vaše po 
sestvo proti ognju. Vsak nasvet je 
brezplačen. 

Slovencem se priporoča, 
Frank Kosmach 

z Emil A. Basener. 
2116 W. 22nd Street, 

Chicago, 111. 
Telephone Canal 2138. 

MOHORJEVE KNJIGE 
za let« \9}6. 

Izšlo je Šestero knjig in sicer: 
Koledar za leto 1916. 
Mesija, 2. zvezek. 
Zgodovina c. in kr. peipolka it. 17 
Zgodovina slovenskega naroda, f 
zrezek. 
Slovenske Večernice, 69 zv. 
Trojka, povest, namesto molitve 
nika. 

En iztis knjig po pošti stane $1.5« 
za naročnike v Pittsburgn, Cleveland! 
in Chicagu pa samo $1.30 ker v te) 
mestih imam zalogo. Sprejemam tud 
udnino za prihodnje leto, ki znaša sam« 
jeden dolar. 

ALOIS SKULJ, 
P. O. Box 1402, New York City, N. 7 
(11.10—12.29. 15.) 

PETER CULIG 
JA.VJSTI JVOTA-R 

1245 So. Santa Fe Avenue, PIMUO, Colo 

Izdeluje vsakovrstne pravov* 
1 javne listine, spadajoče v nota; 
sko stroko za Združene držav« r 
staro domovino. 

^ Z A VSEBINO OGLASOV je 
uredništvo le toliko odgovorno, 
kolikor določa zakon*13 

VABILO NA NOVOLETNO VESELICO, 
katero priredi društvo "Slavija" štev. 1, S. N. P. Jednote dne 1. ja-
nuarja 1916 v Pilsen Auditorium dvorani, 1657 Blue Island Ave., blizu 
8. ceste, Chicago, 111. Pričetek ob 2 uri popoldne. 

Vspored te veselice je bogato preskrbljen z raznimi šaljivimi toč 
kami, katere bodo nudile cenj. občinstvu dovolj veselega razvedrila J 
in krasne zabave. Najnovejše točke so: Šaljiva poroka; dotični trije, 
ki se bodo največkrat poročili, dobijo krasno darilo. Dalje Teknio-I 
alni ples: trije najboljši plesalci prejmejo krasno darilo. — 

Pri ženskem volilnem plesu prejme dotičnik tudi lepo nagrado, ki bo [ 
ijnel največ slovenskih trobojnic. Opomba: Občinstvo v slovenski,j 
ali narodni nosi ima prednost do daril. 

Na razpolago bode izvrstno Pilsen Olympia pivo in Atlas Magnet I 
jivo v steklenicah, najboljše vino, smodke, okusen prigrizek itd. Skr-| 
belo se bode vsestransko za najlepšo postrežbo in izborno. zabavo; 
vsled tega kličemo: Na' veselo svidenje in srečno Novo leto 1916! 
(Advert, št. 50—51.) ODBOR. 

Barbara Stajdohar 
807 Chicago St., Joliet, I1L 

(blizu slovenske cerkve) 
se priporoča Slovenkam in Hrva 
ticam za izdelovanje kit. Iste de 
lam iz česanih ali izpadlih las 
Dalje izdelujem iz las ženske in 
moške verižice za ure, prstane ra 
zne cvetlice in droge okraske, pri 
merne za božična darila. Rojaki, 
podpirajte rojakinjo! 

(Adv. 11. 17. 15. — 2. 17. 16.) 

KATARINA TERLEPj: 
Izučena slovenska 

so toplo priporoča 
skim ženam v 

babica 
sloven-

mestu La 
Salle, BI. in bližnji okolici. 

Začasno sem nastanjena 
pri rojaku Ffrank Gregorčič, 
101 Main St., La Salle, HI 
Telefon: W. 462. 

(Adv. 50—1.) 

Dr. Martin J. Ivi 
Slovenski 
zdravnik 

ar|«»a 
Vrhovni zdravnik K. S. K. J. 

900 N. Chicago St 
Corner Clay St., 

JOLIET, ILL. 

Ura* zraven slov. cerkve. 

1—8. Uradne are: 10—12; 
Chicago telefon: 4295. 

Dom 2192 L. 

Frank Petkovšek 
710 

w i u x a i i v , r m x o i a . 
- Zastopnik runik parobredalh i 
Pošilja denarja v ftaro d — v i a e 
pravtya notarske posle. 

Be toplo priporoča fttoveaeaa v 
kega s in okoliei. 

h a 

TEL.: CANAL ««7. 

PRVA SLOVENSKO-HRVATSM 
MLEKARNA 

F. GRILL'S DAIRY 
£313 W. 22nd St.. Chicago. 111. 

Pozor gospodinje! Ako rabit« pri 
gospodinjstvu a veže mleko, dobre 
sladko, ali klalo zmetano, (Cream) 
ali okusno, doma narefeno maslo, 
(Butter) oglasite v moji mlekarni. 
• Jaz prodajem mleko, ki je pasterili-
zirano; dobivam ga naravnost od far* 
merjev. Mleko je preje natančno pre-
akuien o Jn pregledano od Mestnega 
zdravstvenega urada (Health Depart-
ment) predno gre iz mlekarne; tore) 
garantiram ali jamčim, da je naravno. 
Mleko take vrste je posebno priporo-
čati otrokom r e f e n c e m . 

Mleko razvažam po biftah točno vsak 
dan o pravem času. 

Za obilna naročila se toplo pripore-
Cam: 

rHAJVK G HILL. 
i b f w M m l i U 

on: 617 R. 

LOUIS M. PTAK 

oblastv. potrjeni 
POGREBNIH 

210 St. MarKf Street 
PERU. ILL 

Se toplo priporoma rojakom Slovenca*. 
Peru, La Salle, Oglesby in Depue, lik, 

za oskrbo pogrebov. Jaz sem rodom 
Ceh in sem edini pogrebnik v tem kraji 
ter okolici, ki je tudi član K S. K. IT" 
Ka razpolago imam vedno ambulantni 
voz, ter kočije za razne prilike: porokt, 
krstije, itd. OmI podpiraj*« čUmi 

Važen nasvet 
Ako ste v zadregi, 
da morda potrebujeta 

ODVETNIKA ALI 
ZAGOVORNIKA 

obrnite se za zaupne na: 

August W. Kerr-a 
ki Vam bode stal na strani in 
pripomogel do Vslih pravic. Ta 
odvetnik ie prijstelj delavcev, 
ker je vrhovni svetovslec in od-

vetnik velike unije 

United Mine Worker*\ 
of America, 

District 12. 

Osobito se priporočs delav 
v odškodninskih tožbah. 
rov naslov je i 

Nje-

A. W. KERR, 
ROOM 810-011 

FERGUSON BU1LDINC 
Springfield, 


